ADAPTATION FUND

AFB/B.43/17
13 Hos0psa 2024 rofa

CoseT AganTaumnoHHoro ¢oHaa
Copok TpeTbe 3acegaHune
BoHH, Nepmanus, 10—-11 oktsa6ps 2024 roga

OTYET O COPOK TPETbEM 3ACEOAHUU
COBETA AOANTAUMOHHOIO ®OHAOA

BBepeHue

1. Copok TpeTbe 3acepaHue Coseta AgpantaumoHHoro d¢oHga (Coser)
COCTOSINOCb B O4HOW ¢popme B BoHHe (Fepmanus) 10 n 11 oktabps 2024 ropa
HenocpeACTBEHHO nocre TpuauaTh YeTBepThiX 3acefgaHnin Komuteta no usyyeHuio
npoekToB u nporpamm (KUMMMM) n Komuteta no atnke n puHaHcam (K3P).

2. Cnuncok uneHoB u 3amecTtutenen uneHos CoBeTa, NPUHUMAaBLUNX yvacTue B
3acenaHun, npmueedeH B npunoxerHun |. Cnncok akkpeauMToBaHHbIX Habnogartenen,
NpUCYTCTBOBAaBLUMX Ha 3acefdaHuu, npueeneH B JokymeHTe AFB/B.43/Inf.3.

MyHkTt 1. OTKpbITHE 3acenaHunA

3. 3acepgaHne 6bino oTkpbiTo 10 okTa6psa 2024 ropa B 09 4. 45 wm.
npeacenatenem CoseTta Jlykacom am  [lbeTpo (ApreHTuHa, CTOpOHbI, He
BKITtOYeHHbIe B [punoxexue ).

MNyHkT 2. OpraHuM3aunoHHbIe BONPOCHI

A. M36paHue uneHoB CoBeTa U HOBbIE YNeHbl

4, MpencTtaenas STOT NOANYHKT NMOBECTKU OHSA, NMpeAcTaBUTENb CekpeTapuarta
HaMOMHWUII, YTO COrMacHO MyHKTY 7 MpaBun npouedypbl B Criydyae yxoga uneHa
CoBeTa B OTCTaBKy UM HEBO3MOXHOCTU UHbIM 0Opa3oM 3aBepLUNTb Ha3HAYEHHbIN
CPOK NMOSTHOMOYMI UIK BbIMOSTHATL PYHKUNN, NPeAyCMOTPEHHbIE 3TON AOMKHOCTbIO,
HoBbIn 4neH CoBeTa wUnM ero 3amecTutenb wn3bupaeTcs B COOTBETCTBUN C
naparpacgom 8 pewerna 1/CMP.3. OH coobwun, 4to pynna rocygapctes Asumu u
TuxookeaHckoro pernoHa ysegomuna Cekpetapuat o6 otctaBke Anbbapbl Tayduka
n BbliABMHYNA kaHanaaTypy Abaynasnsa AnbbyTTn Ha ero MecTo.
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5. CoBeT ApantaumoHHoro doHga pewwun wusbpatb Abaynasmsa AnbOyTTn
(Cayposckas ApaBusi, Asvst U TUXOOKEaHCKMA permoH) Ha nocTt uneHa CoseTa
BmecTo Anbbapbl Taydumka (CaygoBckan Apasusd, A3nsa n TUXOOKeaHCKUA permoH) B
COOTBETCTBMM C Npasunamu npouenypsbi.

(PeweHwue B.43/1)

6. I'Ipep,cenaTenb npmnBeTCTBOBaAlJl r-Ha AJ'Ib6yTTVI. OH Takxe npmnBeTcTBOBall
AOBYX BHOBb M36paHHbIX 3amectutenen yneHos Coeerta:

— Axpama MupsaxaHn (Mcnamckaa Pecnybnuka WpaH, A3nsa n TuxookeaHCKui
PErnoH);

—  Yownxang AnumenamgaH (MoHronus, CTOpoHbl, He BKIHOYEHHbIE B lNMpunoxeHue
).

B. YTBepxaeHMe NnoBeCTKN OHA

7. CoBeT yTBepaun MNOBECTKY [OHS COPOK TpeTbero 3acedaHwsd Ha OCHOBe
npegsaputensHon nosectkn pAHA (AFB/B.43/1/Rev.1) ¢ BHECEHHbIMU YCTHO
nonpaeskamu. YTBepXAeHHas noBecTka [AOHA npuBoauTcsa B npunoxeHun 1l K
HacTosILLeMY OTYeTY.

8. YTBepxxaas noBecTky AHsl, COBET cornacurcs paccMoTpeTb YCTHbIN foknag o
MoGunM3aumm pecypcoB B pamkax nyHkTa 19 noBecTku AHsA «[pyrne Bonpochi».

C. OpraHusaumsa paboTbl

9. CoBeT paccmoTpen npeaBapuTenbHbin rpadmk paboTbl, cogepXaluincs B
npegBapuTensHOM aHHOTMPOBaHHOW nosecTke AHA AFB/B.43/2/Rev.1), n ytBepann
nopsiAoK opraHMsaumm paboTbl, NpeanoXeHHbI NpeaceaaTenem.

10. O KOHNMKTE MHTEPECOB 3asiBUNK CneayroLLne YneHbl U 3aMecTUTENN YNeHoB
CoBerTa:

—  Jlykac gu MNMeeTpo (ApreHTrHa, CTOPOHBbI, He BKIOYEHHbIE B [punoxexue |)

—  Bwkrop BuHbsic (JommnHmkaHckas Pecnybnuka, JlatuHckas Amepuka n Kapnbckun
baccenH)

— Hapew Wapwma (Henan, HaumeHee pasBuTble CTpaHbl)

— [anunana byuyk (Yvnu, NatuHckas Amepuka n Kapmbcekuin 6acceriH)

MyHkT 3. OTyeT 0 paboTte npeacenarens

11. Mpencenartens NnpeacTaBun oT4YeT o paboTe, NpoBeaeHHo oT uMeHn CoBeTa
B Mnepuog Mexay COpOK BTOPbIM U COPOK TpeTbMM 3acepaHusivu CoBeTa
(AFB/B.43/Inf.4).

12.  CoBeT NpuHAN K CBEAEHUIO NPEeACTaBNEHHYO MHGOpMaLNIo.
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NMyHkT 4. OTyeT 0 pabote CekpeTapmata

13. Pykosogutenb CekpeTapuaTta npeacrtaBun otyeT o paboTte CekpeTapuaTta
(AFB/B.43/3).

14.  Tlo npocbbe ogHoro 13 uneHoB CoBeTa NpefcTaBUTENb CEKpeTapmarta Takke
npegctaBuna ycTHbIN AOKNag O BHECEHUN U3MEHEHUIN B COLMAIbHO-3KOOrMYECKYHO
nonuTuky. OHa HamoMHUNa, YTO BO MCMOMHeHWe pelleHus B.42/56 CekpeTtapuat
NpuBIEK OMbITHOrO 3KcnepTa No NPUPOLOOXPaHHbLIM U coumarnbHbIM rapaHTMamM s
NoaroTOBKM M3MEHEHUN B COLMANbHO-3KOSIOMMYECKyto nonutuky ®oHpa, u 4To Ha
copok nepBoM 3acegjaHum CoBeTa Obina npegcraBfeHa Hes3aBMCUMasi OLEHKa
NONUTUKN, MNOATOTOBMEHHAst 3TUM 3KCNEpTOM. Ha [aHHbIN MOMEHT BbINOSIHEHA
paboTa MO NOArOTOBKE M3MEHEHW B NEPBYID YacCTb MOSMIUTMKKU, COCTOSLLY M3 15
npuHUMnoB. B HacTosiwee BpeMsi 3aBepLuaeTcsa paboTta Hag NoaroTOBKOW M3MEHEHWI
BO BTOPYH YacCTb NOMNTUKN, COAEPXKaLLYIO NpoLeaypHbIe acnekTbl NPUMEHEHUS aTUX
npuHUmnoB. MNocne 3aBepLueHnsa paboTbl HaL NOArOTOBKOM n3mMeHeHun CekpeTtapumaTt
Ha4YHeT NpPoLecc KOHCYNbTauui n 06BbABUT 0 cbope 3ameyaHnii 06LLLECTBEHHOCTU NO
NPOEKTY N3MEHEHUIN B NMOSNUTUKY.

15.  CoBeT NpuHAN K CBeAEeHWI0 NPeACTaBeHHY MHopMaLmio.

MyHkT 5. Bonpockbl, cBA3aHHbIe C akkpeauTaumen: otyet Kommuccum no akkpeguraumm

16. [lpeocepatens Komuccum no akkpeguTtaumm npeactaBun OTYET O COPOK
BTOpoMm 3acegaHnn Komuccum (AFB/B.43/4/Rev.1). OH coobLumn, 4To N0 COCTOSHUIO
Ha 29 aBrycta 2024 roga obllee KONMMYECTBO aKKPEeAUTOBAHHLIX YUYPEXOAEHUA —
ucnonHutenen doHga coctaenseT 57, Bknwoyad 33 HaumoHanbHbIX (HYW), 9
pernoHanbHbix (PYW) n 15 mHoroctopoHHux (MYW). Oecats HYW npenctasnsiot
HauMeHee pasBuTble CTpaHbl, CEMb — Marlble OCTPOBHbLIE pa3BMBalOLLNECS
rocygapctea. N3 57 yupexgeHun — ncnonuutenen ®onga 39 yupexgeHun Obinu
akkpeanToBaHbl POHOOM NOBTOPHO, BKMOYas 21 HaUMOHanbHOE, 6 perMoHanbHbIX U
12 MHOrOCTOPOHHUX yuYpexaeHuin. YTo kacaeTca reorpadpuyecKkoro oxeaTa, B YMCHO
HauWoHanbHbIX W perMoHanbHbIX  yYpeXxaeHun-ucnonHutenen Bxogatr 16
yupexaeHunn mn3 JlatnHckon Amepukn n Kapmnbckoro 6accenHa, 14 yypexgeHuin us
Adppukun, 11 yupexgenunin s Asum n 1 yupexxgeHme ns BoctouHon Esponbl.

17.  CoBeT npofomkun obcyxaeHue 3a 3akpbiTbiMM ABepsimu. o 3aBepLueHnm
3aKpblToro obcyxaeHuss CoBET MNPUHSAN MepeyvucrieHHble ganee peLlleHust Mo
BOMpocaM, pacCMOTpPeHHbIM Komwuccren no akkpeoutauuv Ha ee COpPOK BTOPOM
3acefaHuu.

18. CoeeT AgantaumoHHoro dhoHga peLumn nopyuntb CekpetapmaTty NOAroTOBUTb
B paMKkax koHcynbTauum c¢ Komuccmen no akkpeautaumm (Komuccumst) ans
pacCcMOTPEHNs1 Ha COPOK TpeTbeM 3aceaaHmm Komuccun:

(a) Mopsipok nogrotoBkm Komuccuen oT4eToB 06 OLIEHKE 3a8BOK Ha aKKpeaAnTaumto
N NOBTOPHYK aKKpeauTauumio M COOTBETCTBYKLWMX 3anucok Aansa CoseTa, Kak 3To
npegycMoTpeHo pelweHnem B.42/4, B uensax obecrneyeHuss MNoOCreaoBaTeNbHOCTU U
3PHEKTUBHOCTUN OLIEHOK;
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(b) Moaxoa k pacnpeaeneHunto pyHKUuMm n obsasaHHocTern Kommccumn B OTHOLLEHUN
KOHTPOS Ka4eCTBa C LieNbo NOBbILLEHUS 3 hEKTUBHOCTM NpOLIECCa PACCMOTPEHUS 3asIBOK.

(PeweHue B.43/2)

19. PaccmoTtpeB pekoMmengaunio Kommccum no akkpeamtaumm u B COOTBETCTBUM C
npouenypor NOBTOPHOW akkpeauTauuu, yTBepXOeHHoW pelweHusamn B.28/38 wu
B.34/3, CoseT ApanTauMOHHOro oHaa Ha OcHoBaHuMM nyHkTa 39 OnepaTUBHOM
NONMUTUKN U PYKOBOASALLMX MPUHLMIMIOB, KOTOPLIM AOMKHbI criegoBaTb CTOPOHLI AN
nonyyeHns pAocTtyna K pecypcam ApanTtauMoHHoro oHaa, pewunsi MOBTOPHO
akkpeauToBaTb MexxamepukaHCkMiA BGaHK pasBUTUA B Ka4eCTBE MHOFOCTOPOHHErO
yupexgeHna — ucnonHutensa AgantaumMoHHOro hoHga CpokoM Ha naTb net. Cpok
akkpeauTaumm uctekaet 11 oktabpsa 2029 rona.

(PeweHwue B.43/3)

20. PaccmoTpeB pekoMmeHaaumo Kommccum no akkpeamtaumm n B COOTBETCTBUN C
npouenypor NOBTOPHOW akkpeauTauuu, yTBepXaeHHoW pelwleHusmn B.28/38 wu
B.34/3, CoBeT ApanTtauMoHHOro ¢oHga Ha ocHoBaHuMM nyHkTa 39 OnepaTMBHOM
NOMUTUKN U PYKOBOASALLMX MPUHLMNOB, KOTOPbIM AOSMKHbI criegoBaTb CTOPOHLI ANg
nony4yeHns [octyna K pecypcam AganTauuoHHoro ¢oHga, pewun MOBTOPHO
akkpeguTtoBatb [lporpammy pasgutus OpraHusaumm OObeauHeHHbIXx Hauun B
KayeCTBE MHOrOCTOPOHHErO yYpexaeHus — UCnonHuTens AgantauMoHHOro goHaa
CPOKOM Ha nsTb NneT. Cpok akkpeauTaumm ncrekaet 11 oktabpsa 2029 roga.

(PeweHne B.43/4)

MyHkT 6. OTyeT O TpuAUATb YeTBepTOM 3aceaaHum Komutera no nay4eHuro NpoeKToB U
nporpamm

21. Tpegcepatens KUMM npegcrasun otyet KUMM (AFB/PPRC.34/30).

22. OpwuH n3 uneHoB CoBeTa MOAHAN BOMNPOC OTHOCUTENbHO MPOEKTa, KOTOPbIA
elle He npoLuen TeXHUYECKYH 3KCNepTu3y: rocygapcTtBo, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOro
peanuayetca MpPOEKT, okasblBaeT eMy (WHAHCOBYK MNOAAEPXKKY, U BO3HUKaET
BOMPOC, Nodemy Takas nogaepxka cumtaetca coMHaHCUMPOBaHUEM, MOCKOMbKY
TEPMUH «CODUHAHCUPOBAHME», BEPOATHO, HE MNPUMEHUM B OAHHOM KOHTEKCTE.
OcTtanbHble YneHbl CoBeTa COrnacunmcb ¢ 3ToM TOYKOM 3PEHUS.

23. CoseT npuHan k ceegeHuto otdeT KUMI n BbIHEC NepedncneHHble aganee
peLueHus No Bonpocam, pPacCMOTPEHHbLIM Ha TpuauaTb YeTBepTOoM 3aceaaHmm KA.

A. Otyet CekpeTapuaTta o npeaBapUTENIbHOM PAaCCMOTPEHUN U TEXHUUYECKOWN aKcnepTuse
npeanoXeHun No NpoeKTam 1 NporpaMmmam

24. KWII npeactaBun pekoMmeHgaumm no AByM cneayrowmm nognyHKTam.
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PaCCMOTpeHVIe npe,qnox(eHMﬁ Mo CTPaAHOBbLIM NPOEeKTaM U nporpammam

MNonHocTbio paspaboTaHHble NpeanoXeHus

[MpednoxeHust HaUUOHarnbHbIX yupexoeHul-ucrnonHumerneu

BeHuH: MNoBbILLIEHNE YCTOMYNMBOCTU U NPOAOBONLCTBEHHOM 6€30NacHOCTU YSI3BUMbIX OBLLWH
bykombe n Bona B cBeTe yCWieHWs BO3OEWCTBUS M3MEHEHUsI KnuMarta (MOJTHOCTbHO
paspaboTaHHbI NPOeKT; HaumoHanbHbIN QOHA OKpyXatwen cpedbl n knumata (PHEK);
AF00000290; 3 053 744 nonn. CLUA)

25. PaccmoTpeB pekomeHgaumo KomuteTa no nM3yydeHuto NpoOeKToB U Nporpamm,
CoBeT AganTaunoHHoOro oHaa peLunn:

(a) YTBEPAUTb  MOJSIHOCTbIO  pa3paboTaHHOE MpEeanoXeHne Mo MPOEKTY,
OOMOSIHEHHOE pa3bACHEHNAMMU, KOTopble HauuoHanbHbI OHA OKpyXKatowen cpedbl W
knumata (PHEK) npegoctaBun B OTBET Ha 3anpoc CneuuanucTtoB, MNPOBOAMBLUMX
TEXHUYECKYIO IKCNEepPTU3y;

(b) yTBEPAUTL BblAeNneHne cpeacte B pasmepe 3053744 ponn. CLA,
3anpouweHHbix PHEK Ha peannsaumio npoekTa;

(c) nopyunte CekpeTapuaTy MOAroTOBMTL MpoekT cornawenna ¢ PHEK kak
HaLMOHarnbHbIM y4YpeXaeHUeM — UCMONTHUTENEM NpoeKTa.

(PeweHne B.43/5)

MMepy: PopmupoBaHue nporpammbl Mo obecneyvyeHno aganTaumm U YCTOWYMBOCTM K
U3MEHEHUI0 KNUMaTa MECTHbIX OOLIMH W 3KOCUCTEM B NepyaHckux AHgax (NOSIHOCTbHO
pa3paboTaHHbIn  NpoekT; [lepyaHCkuint TpacToBbIM (QOHA HALMOHANbHbIX MApPKOB W
oxpaHsiembix panoHos (MPOPOHAHTIIE); AF00000296; 4 746 620 gonn. CLUA)

26. PaccmoTpeB pekoMmeHgaumio Komuteta no nsyydeHuo NpoekToB 1 Nporpamm,
CoseT AganTaumMoHHOro doHaa peLuns:

(a) yTBEPAUTb  MOMHOCTLIO  pa3paboTaHHOE MpeanoXeHne Mo MPOEekKTY,
OOMONHEHHOE pa3bsCHEHUAMU, KoTopble [lepyaHCKuMi TpacToOBbIN (POHA HaLMOHANbHbIX
napkoB u oxpaHsembix panioHoB (MMPO®OHAHIE) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpoc
cneumanncToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYIO SKCNEpPTU3Yy;

(b) yTBEPAUTb BbleneHne cpeactB B pasmepe 4746620 ponn. CLIA,
3anpoueHHblx MPOPOHAHIE Ha peanusauuio NpoekTa;

(c) nopyuntb CekpetapumaTy NOAroToBUTL NPOeKT cornawenns ¢ NMNPOPOHAHIIE
KaK HauMOHarbHbIM yYpexaeHnem — UCNONHUTENEM MpoeKTa.

(PeweHue B.43/6)

[MpednoxeHus peauoHarbHbIX y4pexdeHul-ucronHumerneu

[MakucTtaH: YcToMyuBble Mepbl NO BOCCTaHOBMEHWIO 3kocucteM B [MakuctaHe (SAFER
Pakistan) (monHocTblo paspaboTaHHbii NpoekT; MexayHapoaHbI LEHTP NO KOMMIEKCHOMY
0CBOEHMIO ropHbIX parioHoB (MLIKOIMP); AF00000348; 10 000 000 gonn. CLUA)

27. PaccmoTpeB pekoMmeHgaumio Komuteta no nsydeHuo NpoekToB 1 NporpamMmm,
CoseT AganTauMoHHOro dooHAa peLuns:
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(a) yTBEPAUTb  MOMHOCTLIO  pa3paboTaHHOE MpeanoXeHne Mo MPOEekKTY,
OOMONHEHHOE pasbsACHEHUsIMKU, KOTopble MexayHapoOHbI LIEHTP MO KOMMIIEKCHOMY
OCBOEHMIO ropHbiX panoHoB (MUKOIP) npegoctaBmn B OTBET Ha 3anpoc crneumanncTos,
NPOBOANBLUNX TEXHUYECKYIO IKCMEPTU3Y;

(b) yTBEpANTb BblaeneHne cpeacts B pasmepe 10 000 000 ponn. CLUA,
3anpoLeHHblx MUKOIP Ha peanusauuio NpoekTa;

(c) nopyunte CekpeTapuaTy nogrotoButb NpoekT cornaweHus ¢ MUKOIP kak
pernoHanbHbIM yypexgeHmeM — UCNOoSTHUTENEeM NpoekTa.

(PeweHwue B.43/7)

[MpednoxeHusi MHO20CMOPOHHUX y4pexdeHud-ucrnonHumerneu

Asepbanmpkan: Co3gaHne yCTONYMBLIX K M3MEHEHWMK Knvmarta ropoioB M coobulects B
AsepbanmpkaHe (MOMHOCTbO  paspaboTaHHbI  NpoekT; [lporpamma  OpraHusauun
O6bveanHeHHbIx Haumi no HaceneHHbiM nyHkTam (OOH-Xabutat); AF00000388; 10 000 000
ponn. CLLA)

28. PaccmoTpeB pekomeHgaumio KomuteTa no n3yyeHuto NpoeKTOB U Nporpamm,
CoBeT AganTaunoHHOro oHaa peLumn:

(a) YTBEPAUTb  MOJSIHOCTbIO  pa3paboTaHHOE MpeanoXeHne Mo MPOEKTY,
AOMONHEHHOe pa3bscHeHusIMU, koTopble OOH-XabuTtaT npegocTaBuna B OTBET Ha 3anpoc
CneumanucToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO 3KCMEPTU3Y;

(b) yTBEPANUTL BblaeneHne cpeacte B pasmepe 10 000 000 ponn. CLUA,
3anpoueHHbix OOH-XabuTtaT Ha peanuM3aumio NPoeKTa;

(c) nopyuntb CekpetapmaTty noarotoBuTb NPoeKkT cornawerHns ¢ OOH-XabutaT
KaK MHOFOCTOPOHHUM YYpEXAEHNEM — UCTIONHUTENEM NPOEKTA.

(PeweHne B.43/8)

CTtpaHoBble KoHUenumn

[MpednoxeHus peauoHarbHbIX y4pexdeHul-ucronHumerned

JomunHukaHckasa Pecnybnuka: [loBbllleHne KIMMaTU4EeCKOM YCTOMYMBOCTU 9KOCUCTEM U
MCTOYHMKOB [0XOJ0B NYyTEM MNPUHATUS afdanTauMOHHbIX Mep B cekTtope Typuama B Jla-
Wcabene n Actepo-OHoo B JomunukaHckon Pecnyonuke (RESILTUR) (koHuenums; baHk
pa3sutus JlatuHckon Amepukn n Kapmnbckoro 6accenHa (CAF); AF00000397; 10 000 000
ponn. CLA)

29. PaccmoTpeB pekoMmeHgaumo KommuteTta no n3yyeHuto NpoOeKTOB U Nporpamm,
CoseT AganTauunoHHoro cdoHaa (CoBeT) peLuwt:

(a) ogobpuTb  KOHUENUMIO, AOMOSIHEHHYIO pas3bACHEHUsSIMKM, KoTopble baHk
pa3Butus JlatuHckon Amepukn n Kapmnbekoro 6accenHa (CAF) npegoctaBui B OTBET Ha
3anpoc CneumanucToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO 3KCMEPTU3Y;

(b) nopyunte CekpeTapuaty coobwmte CAF 0 3ameyaHusX, WU3IOXEHHbLIX B
TEXHUYECKOM pe3tome, NpuraraeMoM K yBe4oMITeHNIO 0 peweHun CoBeTa, 1 AOBECTU [0 €ro
CBeAeHus crneaytoulee:
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(i B MOSTHOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHnn no NPoekTy HeobxoamMmo
AOMOMHUTENBbHO  KOHKPETM3MpoBaTb adanTauMOHHbIN  Xapaktep /[ acnekThl
MepOonpuUATUIA B pamkax NpoeKkTa;

(i) B MOSTHOCTbIO paspaboTaHHOM npeasioxXeHnn Heobxoanmo
npeaycMoOTpeTb YeTKMe yKasaHua Uu  kputepum oTbopa CcoynpaBnsolwmx u
obecneyvnTb Hanu4mMe Npo3padvHbIX npoueayp OpMUPOBAHNSA NAPTHEPCTB, a Takke
BKMIOYMTb Mepbl MO PerynspHon OLEHKe M KOPPEKTUPOBKE MfaHOB COBMECTHOrO
yrnpaBneHnss Ha OCHOBE OueHOK adpekTmBHOCTM paboTbl M OT3bIBOB
3aMHTEpPECOBAHHbIX CTOPOH.

(c) npocute CAF poBectM [0 cBegeHus [lpasutensctBa [JOMUHUKAHCKON
Pecnybnukn 3amevanusi, n3noxeHHole B NoanyHkTe (b).

(d) pekoMeHgoBaTtb [paBuTtenscTBy [JommHukaHckon Pecnybnukn nogaTb vepes
CAF nonHocTblo paspaboTaHHOe NpeanoXeHne rno NpoekTy, B KOTOPOM ByayT Takke yYTeHbl
3amMeyaHus, U3NoXeHHble Bbilwe B noAnyHkTe (b).

(PeweHwue B.43/9)

[NpednoxeHusi MHO20CMOPOHHUX y4pexx0eHul-ucrnonHumenel

MHoroHauuoHanbHoe [ocygapctBo bonueus: [NoBbilEHWE YCTOMYMBOCTU K M3MEHEHUIO
KnMmarta W nogaepXka MNPOAYKTUBHOCTU CENbCKOro X03SMCTBA B KPUTUYMECKU BaXXHbIX
YA3BMMbIX K M3MEHEHUIO KnNumaTa panoHax MHoroHaumoHanbHoro 'ocygapctea bonueus
nyTeM NOANWTKA  BOAOHOCHbLIX FOPU3OHTOB  (KoHuenuus; MexayHapoaHbin  dhoHa
cenbckoxosancteeHHoro passutusa (MOCP); AF00000377; 10 000 000 gonn. CLUA)

30. PaccmoTtpeB pekomeHaaumo Komuteta No M3ydeHUo NPOEKTOB U Nporpamm,
CoseTt AganTauunoHHoro ¢poHaa (CoseT) peLumn:

(a) opobputb KOHLenuuio, OOMNOJSTHEHHYO pasbsACHEHNAMMU, KoTopble
MexxayHapoaHbIn (OOHA CeNnbCKoXo3ancTBeHHoro passutus (MOCP) npegoctaBun B oTBET
Ha 3anpoc crneuvanncTos, NPOBOANBLUNX TEXHUYECKYIO 9KCNEPTU3Y;

(b) nopyuntb CekpeTtapuaty coobwmte MOPCP o 3ameyvaHusAx, U3MNOXeHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3toMe, npunaraeMoM K yBegomreHuto o peweHun CoBeTa;

(c) npocute MOCP pgosectn go ceeaeHus MNpasutensctsa MHOroHaUMOHaNbLHOIro
ocypnapcTtBa Bonveusa 3amevaHusi, M3noxeHHble B NoanyHkTe (b).

(d) pekomeHgoBaTh NpaBuTenscTBy MHOroHaumoHansHoro Nocyaapctea bonveus
nogatb Yyepe3 MPCP nonHocTbio paspaboTaHHOe NpeanoXeHue no NPOEKTY, B KOTOPOM
OyayT Takke ydTeHbl 3aMeYaHns, U3NOXEeHHbIe Bbiwe B nognyHkTe (b).

(PeweHwne B.43/10)

Comanu: «3eneHble U YyCTOMYMBLIE SKOCUCTEMbI PaaN COXPaHEHUSI UCTOYHMKOB CPEeACTB K
cyuiectBoBaHuMio B Comanu» _ (Hal-abuur) (koHuenumsa; MexgyHapogHbii  doHA
cenbckoxosancteeHHoro passutusa (MOCP); AF00000382; 10 000 000 gonnapos CLLA)

31. PaccmoTtpeB pekomeHgauuio Komuteta no nsyyeHuo NpoeKkToB 1 NporpamMmm,
CoseTt AganTauunoHHoro ¢poHaa (CoseT) peLumn:
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(a) opobputb KOHLenuuio, OOMOJSTHEHHYO pasbsACHEHNAMU, KoTopble
MexxgyHapoaHbIn (OOHA CenbCKoXo3ancTBeHHoro passutus (MOCP) npegoctaBun B oTBET
Ha 3anpoc crneuManncTos, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYIO 9KCNEPTU3Y;

(b) nopyuntb Cekpetapuaty coobwmte MOCP o 3ameuvaHusix, U3NOXEHHbIX B
TEXHWYECKOM pe3toMe, npunaraeMoM K yBegomrieHuto o peweHun CoBeTa;

(c) npocute M®CP gosectn oo ceegeHunsa lMNpasuTtensctea CoMmanu 3ameyaHus,
N3noxeHHble B noanyHkTe (b).

(d) pekomeHgoBaTtb [lpasutensctey Comanu nogatb Yepe3 MOCP nonHocTbio
paspaboTaHHOe npeanoXeHne No NPOeKTy, B KOTOPOM ByayT Takke y4YTeHbl 3ameyaHus,
N3NOXeHHbIe Bbille B nognyHkTe (b).

(PeweHwne B.43/11)

TyHuc: YKpensieHne cnocobHOCTU K ajanTtauum M 6e3onacHOCTU UCTOMHUKOB CPefcTB K
CYLLLeCTBOBaHUIO B Hanbonee ya3BMMbIx oasuncax rydbepHumn Taysap (koHuenums; BcemypHas
npogoBonbcTBeHHas nporpamma (BIIT); AF00000356; 9 997 000 gonn. CLUA)

32. PaccmoTtpeB pekomeHgauuio Komuteta no nsyyeHuo NpoekToB 1 Nporpamm,
CoBeTt AganTauuoHHoro ¢oHaa (CoseT) peLuun:

(a) 0400pUTb KOHLENUUIO, AOMOSTHEHHYI0 pa3bsiCHEHUAMU, KOoTopble BcemupHas
npogoBonbCTBEHHas nporpamma (BI1I1) npegoctaBuna B OTBET Ha 3anpoC cneuuanucTos,
NPOBOANBLUNX TEXHUYECKYIO IKCMEPTU3Y;

(b) nopyuntb CekpeTapuaty coobwutb Bl o 3ameyaHusX, U3NOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pestoMe, NpunaraemMom K yBeJoMneHuto o peweHun CoseTta, u A4OBECTU [0 ee
CBefleHVs cnepytoLlee:

(i) B MOJSTHOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHUn no NPOeKTy HeobxoamMmo
onpeaennTb M KOHKpeTU3npoBaTb TepMUH «OBuopasHoobpasne» W, BO3MOXHO,
3aMEHUTb €ro TepMuHOM, 0Oonee COOTBETCTBYIOLUM CENbCKOXO3ANCTBEHHOMY
KOHTEKCTY, a Takke NpeACcTaBUTb OLLEHKY BO3AENCTBUS C y4ETOM UHBA3VBHbLIX BUAOB;

(i) MONMHOCTLIO paspaboTaHHOe npenniokeHne Mo MPOEKTy OOMMKHO
copepxaTb COOTBETCTBYHOLUME YKa3aHWs B OTHOLUEHUM HenaeHTUPULMPOBAHHbBIX
nognpoektos (HMM) pgns BkmodveHuss B [naH  coumanbHO-3KONOMMYECKNX
MEpPONPUATUIA;

(iii) B MOJTHOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHUn no NPOeKkTy HeobxoaMmo
NPeacTaBUTb KONMMYECTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKM BbIrog OT NPOeKTa, B TOM Ynucne no
HIIM, Ha koTopble NpuxoaaTcs 74 npoueHTa pacxo4oB Ha OCYLLECTBREHUE
MepPONpUATUI;

(iv) B MOJTHOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHUn no NPOekTy HeobxooMmo
nogpobHo onucaTb TpeboBaHus, nognexailime BbINOSHEHUIO Ofs obecneveHus
cobnoaeHna COOTBETCTBYIOLMX HALMOHAMNBbHbLIX TEXHUYECKUX CTAHOApPTOB, B TEX
cnyyasix, Korga 3TO NPUMEHMMO, B COOTBETCTBUM C CoumanbHO-3KONOrm4eckom
nonutukom (C3MN) doHaa, a Takke ykasaTb, Kak 3TM TpeboBaHUSA OyayT BbIMOMHATLCS
B OTHOLUEHUWN CENbCKOXO3AWCTBEHHON MPOAYKUMM U MPOJOBONBCTBUS, KOTOPbIE
OyayT Npon3BOANTLCS U Peanv3oBbIiBaTLCA NPY NOAAEPXKKE MPOEKTa;
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(V) B MOJIHOCTbIO pa3paboTaHHOM MPEANnoXeHUN Mo NPOEKTY HeOBXOAMMO
noapoGHO paccMOTpeTb PUCKM AyGnMpoBaHUS MeponpUaTUA, (UHAHCUPYEMBIX U3
APYrX UCTOYHMKOB;

(vi) B MOSIHOCTbIO pa3paboTaHHOM NPeASIoKEHNM NO NPOEKTY HeoBxoauMo
nepecMoTpeTb BbIBOAblI OTHOCUTENbHO PUCKOB W MNPEeACTaBUTb pe3ynbTaTbl
COOTBETCTBYHOLNX OLLEHOK COLManbHO-3KOMOrMYECKNX BO3AENCTBUN, B HACTHOCTH, B
OTHOLLEHUN OEeTCKOro Tpyaa, KOPEHHbIX HAPOO0B, BbIHY>XAEHHOTO (3KOHOMMUYECKOTrO)
nepeceneHns, MapruHanuanpoBaHHbIX W Ys3BUMbIX rpynn, GuopasHooGpasns
(mromumo arpobuopasHoobpasnsi, kak B paMioHax OCYLLECTBNEHUA MNPOEKTHbIX
MeponpuATUA, Tak W 3a WX npegenamu), 3arpsa3HEeHUs OKpyXKarowen cpeapl
CenbCKOXO3ANCTBEHHBIMU oTxogamu n 9KONOrM4eckoro BO34ENCTBUA
(PYHKLUMOHMPOBAHMA BCEN MNPON3BOACTBEHHO-COLITOBOM LIEMOYKKN; OXMOAEMble
NONOXWTENbHbIE Pe3ynbTaTbl NPOEKTA HE OTMEHSIOT BO3MOXHbIE OTpuLaTENbHbIE
NOCNeACTBUS, HANPUMeEp, C TOYKM 3PEHMS COXpaHEHNS OOBLEKTOB Hacneausi, 3emMernb
1 NOYB;

(vii) B NonMHocTblo pa3paboTaHHOM NpPeasioXKeHUM Mo NPOEeKTy Heobxoanumo
o6ocHOBaTb  KOHKpETHble  MpeuMyliecTBa OTCYTCTBUS  CCOOPMYIIMPOBAHHbIX
ONMMCaHWN MEeponpuUSATUA Ha 3Tane MoAroTOBKM TMOMHOCTbIO pa3paboTaHHOro
NPeanoXeHusl No NPoeKTy;

(viii) B nonHoOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanioKeHNN No NPOEKTy Heobxoanmo,
B COOTBETCTBYIOLUMX Cryyasix, AONONHUTENbHO NPeACTaBUTb OaHHble ¢ pa3buBKoOn
no nony, NOATBEPXAEHHbIE pe3ynbTaTamMn reHAEpPHON OLEHKU, a Takke NpUCBOUTb
NPOeKTY kaTeroputo B cootTseTcTBumn ¢ CITT;

(ix) B MOJTHOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHUn rno NPOeKkTy HeobxooMmo
obecneunTb, YTOOLI NNaTta 3a ycryrn yuypexaeHnsa-ucnonHuTenst N ero pacxobl Ha
OCYLLECTBIIEHNE ObININ CKOPPEKTUPOBAHbLI B COOTBETCTBMM C nonutukon PdoHaa B
OTHOLLUEHUM MraThbl 3a YCNyrn 1 pacxonos;

(c) npocutb Bl goBectn oo ceefeHua lNpasuTenbcTBa TyHuUCa 3amevaHus,
N3NoXeHHble B noanyHkte (b).

(d) pekomeHgoBaTb [MpaButenbctBy TyHuca nogatb 4Yepe3 Bl nomnHOCTbLO
paspaboTaHHOe NpeanoXeHwe no MpPOekTy, B KOTOPOM OyayT TakkKe yvTeHbl 3aMevaHus,
N3NOXEHHbIE Bbiwe B nognyHkTe (b).

(PeweHne B.43/12)

PaccmoTpeHue npeanoXxeHui No perMoHanbHbIM NPOEKTaM U NporpaMmmMmam

PervoHanbHble NPOoeKThbl U NporpamMmebl

PervoHanbHas KoHLenumns

[pednoxeHue MHO20CMOPOHHE20 Y4PEXOEHUSI-UCMONHUMESS

MHoroHauvoHanbHoe Nocyaapcteo bonueusa, kBagop, MNepy: MoBbilleHne KIMMaTU4ecKon
YCTONYMBOCTU WUCTOYHUKOB CPEACTB K CVYLIECTBOBAHUIO MESIKUX ceMelHbIX depmMepcKux
xo3ancTB B AHACKOM pervoHe MHoroHaumoHanbHoro focygapctBa bonusus, SkBagopa u
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Mepy (koHuenums; MexaoyHapodHbii (OOHA CENbCKOXO3ANCTBEHHOro passutus (MPCP);
AF00000394; 14 000 000 gonn. CLLA)

33. PaccmoTtpeB pekomeHaaumo Komuteta no M3ydeHUo NPOEKTOB U Nporpamm,
CoseT AganTauunoHHoro ¢oHga (CoBeT) peLuust:

(a) opobputb KOHUEenuuto, OOMOJSTHEHHYHO pasbsACHEHNAMM, KoTopble
MexgyHapoaHbIi OOHA CeNnbCKoXo3ancTBeHHoro passutus (MOCP) npegocrtaBui B OTBET
Ha 3anpoc CneuManucToB, NPOBOAMBLLNX TEXHUYECKYHO SKCNEpPTU3y;

(b) nopyunte Cekpetapmaty coobwmte MPCP o 3ameyaHusiX, U3MNOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3tome, npuraraeMoM K yBegoMIeHnto o peweHun CoseTa, 1 JOBECTU [0 €ro
CBeAeHus crneaytoulee:

(i B MOSTHOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHUn no NPOekTy HeobxogMmo
npeacTaBuUTb MHPOPMaLMIO O (HOPMUPOBAHUN MHCTUTYLMOHANBbHbLIX MEXAHN3MOB, B
TOM 4MCNne O CO34aHUN KOOPAWHALMOHHOIO OpraHa M PYKOBOASILLEro KomMuTeTa, B
paMKax KOHCYfbTauuii ¢ y4acTBYOLWMMK CTpaHamu;

(i) B MOSTHOCTbIO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHUn nNo NPOekTy HeobxoamMmo
OTpa3nTb pe3ynbTaTbl €XekBapTalibHbIX KOHCYNbTaUWA C NapTHepamu, KoTopble
BOMAYT B COCTaB PYKOBOASLLEIO KOMUTETA;

(iii) B MOSMHOCTbIO pa3paboTaHHOe NpeanoXXeHne no NpoekTy Heobxoommo
BKMOUMTb pasgen «M»;

(c) yTBEPANTb MNpedoCcTaBrfieHMe rpaHTa Ha pas3paboTky npoekta B pasmepe
100 000 ponn. CLUA;

(d) npocute MO®CP gosectn oo ceegeHus lNpaBuTtenbcTB MHOroHauMoHanbHOMo
locynapctea Bonveusa, SkBagopa u lNepy 3ameyaHus, nsnoxeHHsle B nognyHkre (b).

(e) pekomeHgoBaTb [lpaButensctBam  MHoroHaumoHaneHoro [locygapcTtBa
Bonueua, OkBagopa wn [lepy nogatb 4epe3 MOCP nonHocTbio paspaboTaHHoe
npeanoXxeHue rno NPoekTy, B KOTOPOM ByayT Takke y4TeHbl 3aMevaHust, U3MOXEHHbIE BbIlle
B nognyHkre (b).

(PeweHune B.43/13)

PervoHanbHasa npeaBapuTenbHas KoHuenums

[NpednoxeHue MHO20CMOPOHHE20 Y4PEXOEHUSI-UCMONHUMETS

ApreHtnHa, Ywunun,  Konymbusa, Tepy: AdaptAndes: YkpenneHue  yCTOWYMMBOCTU
COLIMO3KOCUCTEM, YNPaBleHUs 3HaHUSIMU U perMoHanbHOro coTpyaHN4ecTsa 1 ynpaBneHus
B AHOCKMX cTpaHax (npegBaputenbHas  koHuenuus; [lMporpamma  OpraHusaumm
O6beanHeHHbIX Hauunm no okpyxatowen cpege (KOHEI); AF00000383; 13 915 000 gonn.
CLWA)

34. PaccmoTpeB pekomMeHgauuio Komuteta no nsy4yeHuro NpoeKkToB 1 NporpamMmm,
CoseTt AganTauunoHHoro ¢poHaa (CoseT) peLumn:

(a) opobpuTte NpenBapuTENbHYH KOHLENUMIO, LOMOMHEHHYI0 pPa3bsCHEHUAMMU,
koTopble MNMporpamma Opranusauun O6beanHeHHbIX Hawumi no okpyxatowen cpege (FKOHENM)
npegocTaBuna B OTBET Ha 3anpoc CneunanucToB, MPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYIO AKCNepTUay;
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(b) nopyunts Cekpetapuaty coobwutb KOHEI o 3amevaHusX, U3NOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3toMe, npunaraeMoM K yBegomrieHuto o peweHun CoBeTa;

(c) yTBEPANUTb NpedoCTaBeHne rpaHTa Ha pa3paboTky npoekTa B pasmepe 36 000
ponn. CLUA;

(d) npocutb HOHEINM posectn oo ceegeHus [MNpaButensctB ApreHTUHbI, Ynnu,
Konymbuun u MNepy 3ameyaHuns, n3noxeHHole B noanyHkTe (b);

(e) pekoMmeHgoBaTtb [MpaButenbctBam ApreHTuHbl, Yunu, Konymbum wn [llepy
nogartb koHuenuuto yepes KOHET.

(PeweHwne B.43/14)

PaccMoTpeHue npeanoXeHui no KPynHbIM MHHOBALMOHHbLIM NMPOEeKTaM U
nporpammam

[MonHocThio pa3paboTaHHOE NPeanoXeHne

lpednoxeHue HayUOHarIbHO20 y4peXOeHUSI-UCoNHUMers

Badrnagew: Odoctyn Kk 6e3onacHOM NUTbLEBOW BOAE ANSA XUTenen npubpekHbIX panoHOB
baHrnagell, He 3aLWMLLEHHbLIX OT NOCNEACTBUA U3MEHEHUS KNUMATA, MYTEM UCMONb30BaHNSA
CUCTEM OYMCTKM BOAbl METOAOM 0OpaTHOro ocmoca, paboTalolmMx Ha CONHEeYHOW 3HEpPruu
(monHocTblo paspaboTaHHoe npegnoxeHne; ®ong «Mannn Kapma-Caxansky» (PIKC);
AF00000285; 5 000 000 gonn. CLUA)

35. PaccmoTtpeB pekomeHgauuio Komuteta no nsyyeHuio NpoeKkToB 1 NporpamMmm,
CoseT AganTauMOHHOro dooHAa peLuns:

(a) yTBEPOUTL  MONMHOCTbIO  pa3paboTaHHOE nNpeanoXeHue no  MNpOoekKTy,
OOMNONHEeHHoe pasbscHeHuaMU, KoTopble dPoHa «lNannm Kapma-Caxangk» (OI1KC)
npeaocTaBun B OTBET Ha 3anpocChbl CNeLmannucToB, MPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO IKCNEepTU3y;

(b) yTBEPAUTL BblaeneHne cpeactB B pasmepe 5000000 ponn. CLIA,
3anpoueHHbix PIKC Ha peanusauuio NpoekTa;

(c) nopyunte CekpeTapuaTy noarotoBuTb npoekTt cornaweHnss ¢ OrKC kak
HaLMOHambHbIM YYpEeXOEeHNEM — UCMONTHUTENEM NPOEKTa.

(PeweHne B.43/15)

KoHuenuus

[pednoxeHue MHO20CMOPOHHE20 Y4pPeXOeHUS-UCTOoNHUMESIs

Comanu: lNoBbllWeHre noTeHUnana agantaumm U yCTONYMBOCTM NOCPEACTBOM MPUPOAHbLIX
pewenni (EARNSS) B Comanu (koHuenumsi; Mporpamma OpraHusaumm O6befuHEeHHbIX
Hauwnin no okpyxatowen cpege (FKOHEI); AF00000275; 5 000 000 gonn. CLUA)

36. PaccmoTpeB pekomeHgaumnio Komuteta no nsaydeHuo NpoekToB 1M Nporpamm,
CoseTt AganTauunoHHoro ¢poHaa (CoseT) peLumn:

(a) 04obpuTb KOHLIENUMIO, AOMOMHEHHYIO pasbscHeHMAMU, KoTopble lNMporpamma
OpraHmsaumm O6begmHeHHbIX Haumi no okpyxatowen cpege (FOHEIM) npepoctaBuna B
OTBET Ha 3anpoc cneumanncToB, NPOBOANBLUNX TEXHUYECKYIO IKCNEPTU3Y;
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(b) nopyunts Cekpetapuaty coobwutb KOHEI o 3amevaHusX, U3NOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3iome, npunaraeMoM K yBegomreHuto o peweHun CoseTa, 1 4OBECTU [0 €ro
CBeAieHus crneayoLlee:

)] B MONHOCTLIO paspaboTaHHoe npeanoXxeHne HeoOGXOAMMO BKMHOYUTb
Tabnuuy cornacoBaHusa ¢ MaTpuLEn cTpaTerndyeckux pesynbtatoB PoHaa;

(i) B MOSTHOCTbIO paspaboTaHHOM npeasioxXeHnn Heobxoanmo
npeactaBuTb 6onee nogpoGHoe onucaHuMe nnaHoB pas3paboTkM U BHEOAPEHMS
CTaHOAPTU3NPOBAHHBLIX M 3KOHOMWYHbLIX METOOO0B WM3MEPEHUS M MNOATBEPXKAEHUSA
nornoLeHns yrnepona noysowu;

(i) B MOSIHOCTbIO pa3paboTaHHOM NPeASIoKEHNM NO NPOEKTY HeoOxoanuMo
yKkas3aTb KOHKPETHble MPOEeKTHble MMOLaaKM, Ha KOTopbix ByayT ocyLlecTBNATbCA
MeponpuaTUS;

(iv) B monHocTblo pa3paboTaHHOM NpeasioKeHUM HeobGXoaAMMO MOSICHUTL
NOPSIAOK MOHUTOPUHIA COCTOSIHUSE U TEXHUYECKOro OBCnyXumBaHUS HeobGXoaMMOMN
MHpPaCTPYKTYpbl U 060opyaOBaHUS;

(c) yTBEPOAUTb NpenocTaBlneHne rpaHTa Ha pas3paboTky npoekta B pa3smMepe
150 000 gonn. CLWA;

(d) npocutb KOHEI goBectn oo ceeneHus lNpaButenbctBa Comanu 3amedaHus,
n3noxeHHble B nognyHkte (b).

(e) pekomeHaoBaTb [MpaButenbctey Comanu nogatb Yepe3 KOHEM nonHocTbio
pa3paboTaHHOe MpeasiokeHne Mo NPOEeKTy, B KOTOPOM OyayT Takke ydTeHbl 3ameyaHus,
M3roXeHHble Bbille B noanyHkTe (b).

(PeweHwne B.43/16)

E. Ortuert CekpeTtapmaTa 0 npeaBapuUTesIbHOM PaCCMOTPEHMU N TEXHUYECKOWN IKcnepTuse
npeanoXxeHUn o NpeaocTaBeHMN ManbiX FPAaHTOB Ha UHHOBaL UK

KWUMMN npeactaBun pekoMmeHgaumm no crnepyrowemMy noanyHkKTy.
F. PaccmoTpeHue npennoXxeHMn o npeaocTaBIeHUM MarnbiX FPAaHTOB HA UHHOBAaLIMK

CeHeran: «J[bxurym Hwokono»: PaspaboTka mogenen B o6nacTtM CenbCkoro XO3sUCTBA,
NEecoBOACTBA W BbLINACHOIO CKOTOBOACTBA B LENsX ob6ecneyeHuss YCTOMYMBOrO pasBUTUS
CENbCKOro X03aMCTBa U OXpaHbl OKpy)KatoLlen cpeabl (Marnbiil rpaHT Ha MHHOBauUMK; LieHTp
akonornyeckoro moHutopuHra (LLOM); AFRDGO00065; 244 459 gonn. CLUA)

37. PaccmoTtpeB pekomeHaaumo KomuteTta No M3ydYeHUo NPOEKTOB U Nporpamm,
CoBeT AganTaunoHHoOro poHaa peLunn:

(@) YyTBEPAUTL NPEANOXEHNEe O NPEAOCTABNEHUN Marioro rpaHTa Ha MHHOBaLUMM,
AOMONHEHHOE pa3bsACHEHMAMU, KOoTopble LlIeHTp akonormdeckoro MoHutopuHra (LIOM)
npegocTaBui B OTBET Ha 3anpochl CNELManmcToB, NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYHO SKCNEPTU3Y;

(b) yTBEPAUTL BblOeNeHne cpeacts B pasmepe 244459 pgonn.  CLIA,
3anpouleHHbix LIOM Ha peanusauuio npoekTa;
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(c) nopyunte CekpeTapuaTy MOAroToBUTb MPOEKT cornaweHns ¢ LIOM kak
HaUWOHasbHbIM yYpeXXgeHUeM — UCNOSTHUTENEM NPOEKTa.

(PeweHwne B.43/17)

G. OtyeTt CekpeTapuarta o npegBapuUTeribHOM PaCCMOTPEHUN U TeXHUYECKOWN IKCnepTuse
npeanoXeHUM No NpoeKkTam B paMKax nporpamMmbl « AKcernepaTop KnMmMaTu4ecKux
MHHOBauMn» AgantauuoHHoro choHaa

KUIIM npeactaBun pekomeHaauuMm no BOMNPOCY B paMKax crieaylowero noAanyHKTa.

H. PaccmoTtpeHue npeanoXxeHn No NpoekTaMm B paMKax nporpammbl «AkcenepaTtop
KNUMaTU4yeCKux MHHOBaUuMn» AgantauuoHHoro hoHaa

B rnobanbHoM mMacwiTabe: Ycnyrm no koopavHauuu ans  CneumanbHOro mexaHuama
dmnHaHCcMpoBaHMa B NoaodepXky WHHoBaumn B uHTepecax agantaumm (AKUMAD): stan I
(Mporpamma OpraHmsaumm OObeguHeHHbIX Haumm no okpyxatowen cpege (KOHEM);
AF00000387; 2 707 222 ponn. CLUA)

38. PaccmoTtpeB pekomeHaaumo Kommteta No M3y4YeHUo NPOEKTOB U Nporpamm,
CoBeT AganTaunoHHOro oHaa peLunn:

(a) yTBEPOUTDL MpeanoXeHne O npegocTaBneHuu ycryr no KoopauHauun Ons
nporpammbl  «Akcernepatop KnuMaTU4Yeckux WHHoBauun» AganTauuoHHoro doHaa,
AOMOSTHEHHOE pa3bsCHeHMAMU, KoTopble MNporpamma OpraHmsaunn O6beanHeHHbIX Hauwni
no okpyxatowen cpege (KOHEI) npegoctaBuna B OTBET Ha 3anpochkl CNeuuanvcTos,
NPOBOAMUBLUNX TEXHUYECKYIO SKCMEPTU3Y;

(b) yTBEPAUTb BbleneHne cpeacte B pasmepe 2707 222 ponn. CLUA,
3anpouweHHbix KOHEI Ha peanunsauuio NpoekTa;

(c) nopyunte CekpeTapuaty nogrotoBuTb npoekT cornawenuss ¢ KOHEN kak
MHOTOCTOPOHHUM Y4YpeXOEeHNEM — UCMOSTHUTENEM MPOEKTA.

(PeweHne B.43/18)

.  BblpaxeHus 3aMHTEPEeCOBaHHOCTU B OCYLUECTBNIEHUM arperaumMoHHON NporpamMmbi
noadepXKyM agantauuMm npy BeayLwen ponn MeCTHbIX CTOPOH

39. B xome paccmoTpeHus 3TOoro NoAMNyHKTa, NpMHMMas BO BHUMaHMe TOT qhakT,
yTto lNporpamma passutns OpraHuszauun O6beanHeHHbIx Hauun (MPOOH) 6bina
NMOBTOPHO aKKpeaMTOBaHa Ha TeKyLLeM 3acefaHun no pekomeHgaumm Kommucemm no
akkpeguTtauun, CoseT cornacunca Ttawke npegnoxuts [NPOOH paspabotatb
arperaumoHHy0 NporpaMmy Unu nporpaMmmbl NOAAEPXKKN aganTauun npy BegyLlen
PO MECTHbIX CTOPOH.

40. PaccmoTpeB pekomeHaaumto KomuTteTta no M3yyYyeHuto NpoekToB U Nporpamm,
CoBeTt AganTauuoHHoro ¢oHaa (CoseT) peLuun:

(@) npeanoxutb Kapubckomy 6GaHky pasBuTUsi paspaboTtaTb nporpammy cC
GroakeTom 0o 8 mnH gonn. CLUA, oTMETMB Npu 3TOM BO3MOXHOCTb NoAayum npeaioXeHus B
pamMKax MexaHu3Ma noadepXKM afantauuum npu Bedylleld ponvu MeCTHbIX CTOPOH Ha
pernoHanbHOM ypoBHe, KOora oH OyaeT BBeAleH B AENCTBUE;
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(b) npeanoxute baHky passutus JlatuHcko Amepukn n Kapubeckoro GaccenHa
paspaboTatb nporpammy c 6Gromketom go 12 mnH gonn. CLWA, oTmeTvB npu 3ToM
BO3MOXHOCTb MO4auYn MNPeasnioXeHUs B pamkax MexaHuama NoLAepXKu ajantaumm npu
BeAyLlen ponn MEeCTHbIX CTOPOH Ha pervoHanbHOM YpPOBHE, Koraa oH OyaeT BBedeH B
JENCTBME;

(c) npeanoxutb [Nporpamme passutua OpraHmsaumm O6beanHeHHbIX Hauwin
paspaboTtatb nporpammy c Giogpketom go 10 mnH gonn. CLUA, oTmMeTuB npu 3TOM
BO3MOXHOCTb MoJadn MNpeanoXeHus B pamkax MexaHuama nofaepXku ajantaumm npu
BeAyLlen ponn MEeCTHbIX CTOPOH Ha pervoHanbHOM YpPOBHeE, Koraa oH OyaeT BBedeH B
JENCTBME;

(d) npeanoxutb OpraHudaumm OObeauHeHHbIX Hauui no  NpoMbILNEHHOMY
pa3BuTUO paspaboTatb Nnporpammy ¢ Grogpketom Ao 15 mnH gonn. CLUA;

(e) peKoMeHZ0BaThb YYPEeXOAEHUSIM-UCMONHUTENSAM, KOTOpble NpeacTaBunM CBOM
BblpaXXEHUsi 3aMHTEPECOBAHHOCTM, NPOAOIKUTL paccMaTpuBaTb BO3MOXHOCTM  Ans
noaaepXKkM agantaumm npyu BeayLlen ponm MeCTHbIX CTOPOH, KoTopble ByayT BO3HMKaTb B

Byaywem;

(f) npocuTb  OTOBpaHHOE  y4dpexgeHue  UnM  yYpeXxaeHUs-UCnonHUTENU
NOATBEPOUTL CBOE cornacue, HanpaBuB npeacedatento Coeeta nNMCbMO 06 3TOM He
no3gHee YeM Yepes ABe Heaenu ¢ aatbl opmumnanbHOro yBeAOMIIEHNUSI O NPEaSIOKEHUMN.

(PeweHne B.43/19)

M3yuyeHne BapuaHTOB AONOJNIHUTENBHOIO UCNONIb30BaHUA pecypcoB AganTaLMOHHOIo
c¢oHpa ana chMHaHCMpOBaHUA MHHOBaLUUN

41. PaccmoTtpeB pekoMeHgaumio KommuteTta no n3yvyeHuto NpoeKkToB U Nporpamm,
CoseT ApantaumoHHoro doHga pewwun nopyuutb CekpeTapuaTy MNpUHATL BO
BHMMaHue BbIBOAbI, COAEPXaLLUMeC B paccMaTpuBaeMom oT4eTe, Npu NPoaoIHKeHNN
paboTbl nNo  HanpaBneHuto  «MHHOBauuu»  cpefHecpodHoW  cTpaTeruv
ApanTtauuoHHoro doHaa (2023-2027 rr.).

(PeweHune B.43/20)

OO6GHoBneHHas UH(opMaLMA O BbISIBJIEHHbIX NOTPEOHOCTAX BO BHELLHeN nogaepxke
KOHCYJbTaUUOHHbIX YCNyr B chepe MHHOBaLUA U BapuaHTax noaaepxku

42.  KomuTeT No M3y4eHuto NPOeKTOB M NporpaMM He NpPeAcTaBui pekoMeHaaLuunii
Mo MyHKTY CBOEW MOBECTKM [HS, Kacallemycsl BbISIBNEHHbIX NoTpebGHocTen BO
BHELUHEWN noadepXKke KOHCYNbTaLUMOHHbIX YCryr B chepe MHHOBALMA U BapuaHTOB
NOAAEPKKM.

PykoBopsiuime ykasaHua Ana yuypexaeHun-ucnonHuTenen no npuMeHeHuro
OGHOBNEHHOW OonepaTMBHOWN MONUTUKM B OTHOLLEHUM FPAHTOB Ha O0y4YeHune

43. PaccmoTtpeB pekoMeHgaumio KomuteTta no n3y4yeHuo NpoeKToB MU Nporpamm,
CoBeT AganTaunoHHOro oHaa peLunn:

(a) yTBEPAUTb MNEPECMOTPEHHbLIN  WAbMoOH MNpeasioXeHnss Mo  MNPOeKTy U
OOHOBNEHHbIE WHCTPYKUUM MO MNOArOTOBKE 3anpoca Ha (UHaHCUMPOBaHME rpaHTa Ha
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obyyeHre 1 nopyuntb CekpeTapmuaTy BKIHOUYUTb UX B KAYECTBE U3MEHEHUI B ONepaTUBHYIO
nonuTUKy AganTtaumoHHoro ooHaa;

(b) nopyunte CekpeTapuaTty npoMHOPMUPOBATbL HaUMOHambHbIE YYpeXoeHWs-
ncnonHutenu (HYN) 06 nameHeHnsax NonuTukn, yNnomMsaHYTbIX B NOANYHKTE (a), a Takke 06
06HOBNEHHOM LLabnoHe NpeaioXkeHWs No NPOEKTY U UHCTPYKLUSAX, KOTOPble NpeacTaBreHbl
B npunoxenusix | n Il k gokymeHty AFB/PPRC.34/10;

(c) nopyunte CekpeTapuaTy LOBECTU npeararaemMble nokasatenu, npuBegeHHble
B Tabnuue 1 gokymeHta AFB/PPRC.34/10, no ceegeHna HYW ¢ uenbio nx npumeHeHus B
xoAde NUNOTHOro aTana;

(d) nopyuntb CekpeTapuaTty pacCMOTpeTb 3amMedaHusi, MoflyyeHHble B Xoae
MUNOTHOro aTana NpPMMEHEHUsI NnokasaTenei Ans rpaHToB Ha oby4deHue, Npu nepecMmoTpe
MaTpuLbl CTpaTErMyeckmx pesyrnbTaToB, OTYETOB 06 3¢pEKTUBHOCTM MPOEKTOB U OPYrMX
COOTBETCTBYHOLNX JOKYMEHTOB.

(PeweHne B.43/21)

M. PaMouHbIY noaxon K 06beAuHeHUI0 ManbiX FPaHTOB HAa UHHOBAL MU U O0by4YeHue

44. PaccmoTpeB pekomeHaaumto KomuTteTta no M3yyeHuto NpoekToB U Nporpamm,
CoseTt AganTauunoHHoro cdoHaa (CoeT) peLuwt:

(a) YyTBEPANUTL NPEANOoXEHHbIV NOAX04 K 00 beANHEHMIO;
(b) nopyuntb Cekpetapuary:

(i nNpounHdopMUpoBaTh HauMoHanbHble ydpexaeHus-ncnonHutenm (HYN)
0 MexaHu3me o6beMHEHHbIX TPAHTOB M Nopsake obpalleHus 3a rpaHTammn B pamkax
3TOr0 MEXaHu3ma;

(i) nogrotoButb W npegcrasnte HYWM pononHuTenbHble yKasaHusa Mo
3anosfiHEHMIO HOBOTO WabnoHa NpeanoXeHus;

(iii) npeactaButbe KoMUteTy No M3y4eHUI0 NPOEKTOB U NporpaMm OTYET O
X0O€e WCMNOSIHEHNA MOpyYeHUn B COOTBETCTBUM € nognyHkTamm (i) u (i) Ha ero
TpuguaTb NATOM 3acedaHuu;

(iv) nogroToBUTb OTYET O XO4e BHeApeHust noaxoda K o6beanHEHWto
rpaHToB, BKMNOYas MHOpMaumio 00 M3BNEYEHHbIX YpoKax U, Npyu HEeobXo4MMOCTH,
AOMOSNHUTENbHbIE PEKOMEHAALMM MO ero COBEPLUEHCTBOBAHMIO, AJ151 paCCMOTPEHMUS
Ha TpuauaTb BOCbMOM 3acefaHun Komuteta no nay4yeHuio NpoekToB U nporpamMmm.

(PeweHne B.43/22)

N. OueHKa 3anpocoB, CBA3aHHbIX C peanu3auuein NpoeKToB
lNMapmHepcmeo 3a pechopmy cucmemsi yripasneHuss MHOoHe3uu («KemumpaaH»)

45. PaccmoTtpeB pekoMeHgaumio KommuteTta no n3yyvyeHuto NpoeKkToB U Nporpamm,
CoseT ApanTtauuoHHoOro oHaa pewwmnn yaoBNEeTBOPUTL 3anpoc O BHECEHWUU
N3MEHEHMS B MUKpOpe3ynbTaTbl NPOEKTa, a Takke O CyLEeCTBEHHOM WU3MEHEHUU U
nepecmoTpe rpaduka npeaocTaBneHns CPeacTB Mo NPOEKTYy «YCuUneHue 3awuTbl,
BbDKMBAHME W MOBbIWEHNEe YCTOMYMBOCTU: TPEXKOMMOHEHTHbIN noaxod K
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obecnevyeHnto YCTOMYMBOCTU MPUOPEXHOro ropofda K MocneactBUsSM WU3MEHEHUs
Knumata u CTuxuiHbiM 6eacteuam B ropoge NekanoHraH, nposunHuna LieHTpanbHas
ABay, nogaHHbIN [MapTHepCcTBOM 3a pedopmy cucTembl ynpasneHuss VHOoHesun
(«KemutpaaHn») (aokymeHT AFB/PPRC.34/12).

(PeweHwne B.43/23)

HauuoHarnsHoe yrnpasreHue no payuoHansHoMy rpupodororns3oeaHuto (HYPI)

46. PaccmoTpeB pekomeHaaumio KomuTteTta no M3yyYeHuto NpoekToB U Nporpamm,
CoBeTt AganTauuoHHoro ¢poHaa (CoseT) peLuun:

(a) B COOTBETCTBUM C NyHKTOM 58 OnepaTUBHOW MNOMUTUMKU U PYKOBOAALLMX
NPUHLMMNOB, KOTOPLIM JOMXKHbI criegoBaTb CTOPOHbI ANs NOnyYeHUs OocTyna K pecypcam
ApanTtauuoHHoro doHaa, u pelleHnem B.34/3, oTmMeHuTb pelwleHue B.41-42/6 006
yTBEpPXOEHUN  npeanoxeHna  HauuoHanbHOro  ynpaeneHuss Mo pauMoHanbHOMY
npupogononb3oBaruto (HYPIT) o npegoctaBneHmmn rpaHta Ha nakeT mep no obecneveHunio
FrOTOBHOCTU B LIENSX COOENCTBUS akKkpeauTauuu BTOPOro HaLUMOHANbHOrO yvpexaeHus-
ncnonHutens B KeHuy;

(b) nopyunts Cekpetapuaty ysegomute HYPI1 u [llpaButensctBo KeHun o
peweHnn CoBeTa, ykasaHHOM B NognyHKTe (a) BblLLE.

(PeweHune B.43/24)

0. Ortuet CekpeTapuarta 06 MTOrax Lukra paccMoTpeHUA NpeanoXxeHum o
npeAoCTaBrIeHUM rPaHTOB Ha o6ecneYyeHre roTOBHOCTU B Nepuoa Mexay
3acegaHuAMMU

47. KomuTET No M3y4YeHuto NPOEKTOB 1 NporpaMM He NpeacTaBui pekoMeHaauui
MO MYHKTY CBOEW MOBECTKM [Hs, Kacalowemycsi MTOroB LMKNa pacCMOTPEHMUs
npeasioXXeHMin o npeaocTaBrieHnn rpaHToB Ha obecnedyeHne roTOBHOCTU B Nepuon
Mexay 3acefaHusiMu.

nyHKT 7. OTtyeTt O TpnauaTb 4eTBepToOmM 3acenaHuun KomuTteTa no atuke n (*)VIHchaM

48. Tpepcepatens KO® npencrasmn otyet KOO (AFB/EFC.34/10).

49. CoeT npuHsan kK ceegeHunto otvyeT KO®P m BbiHEC pelleHus Mo Bornpocam,
pacCMOTPEHHbIM Ha TpuauaTb 4eTBepToM 3acefaHun KOP, kak ykasaHoO B
npueeaeHHbIX HUXe noapasaenax.

A. ®PuHaHcoBbIe BONPOCHI

50. KO® He npeacrtaBun pekoMeHZ4AUMM NO MYHKTY CBOEW MOBECTKU [AHS,
KacaroLiemycs (hMHaAHCOBbIX BOMPOCOB.

B. FopoBoun otyeT 06 achchekTMBHOCTU AesaTenbHOCTU 3a 2024 hMHaHCOBbLIN roA

51. PaccmoTtpeB pekomeHgauuto Komuteta no atmke u duHaHcam, Coset
AfanTaunoHHoro poHaa pewimn:
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(a) yTBepauTb  rogosBom  otyeT 06  3(PEeKTUBHOCTM  AeATerbHOCTU
ApanTtaunoHHoro doHga 3a 2024 duMHaHCOBLINM rof, coaepXalmncs B npunoxeHunm | k
pokymeHTy AFB/EFC.34/9;

(b) nopyunts CekpeTapuaty nocrie yTBepXaeHus rogoBoro otyeta 06
apdekTMBHOCTN AeaTenbHocTM CoBeTOM MOAroTOBUTL €ro COKpPalleHHbIN BapuaHT Ans
LUIMPOKOW 0BLLECTBEHHOCTN B yOBHOM Anst YTeHns dopmarTe.

(PeweHwne B.43/25)

C. OTueT Nnpeacenartenst TeXHUYECKON KOHCYNbTaTUBHOM rpynMbl MO BOMNPOCaM OLEHKUN

52. PaccmoTpeB pekomeHgaumio Komuteta no atmke u uHaHcam, CoseTt
ApanTtaunoHHoro dooHaa NPUHAN K CBEAEHMIO OCHOBHbLIE BbIBOAbLI MU peKOMeHOaunn
no ntoram nposegeHHon AP-TKIO TemaTUYeCKOM OLEHKU KOHLENUMA U MpPakTUKK
mMacwTabuposaHua B AgantaumoHHom doHae (AFB/EFC.34/.5/Rev.1), koTopble
KacalTcs NOOLLPEeHUs N CO34aHnd YCNoBUM Ans macwtabupoBaHus pesynbTaToB B
paMKax npoekToB AganTauMOHHOro ¢oHaa, OCOBEHHO B KOHTEKCTE MNOLAEPXKKM
nnaHa peanusawuumm cpegHecpodHon ctpaterum ®oHaa (2023-2027 rogbl).

D. OTtBeT pyKkoBoAaCTBa Ha peKoMeHO4auun no utToram TeMaTU4YeCKOM OLEHKU npoueanypbl
akKKpeaunTauuum

53. PaccmoTpeB pekomeHgaumio Komuteta no atvke U uHaHcam, CoseTt
ApanTauuoHHoro doHaa (CoseT) NpUHAN K CBEAEHUI0 pekomMeHaaumm no utoram
TeMaTU4ecKoW OLeHKM npouedypbl akkpeguTauuum B DoHAOe, nNpoBeaeHHOWM
TexHM4Yeckon KOHCYnbTaTUBHOW rpynnon AganTtauuoHHoro d¢oHda no Bonpocam
OLleHKM, KOTopble npeacTtasneHbl B fokymeHTe AFB/EFC.33/11, a Takke pesynbTaThl
o6cyxaeHns, COCTOABLUErOCA B Xo4e TpuauaTb YeTBepToro 3aceaanus Komutera no
aTnke un cuHaHcam (KOP) m copok TpeTbero 3acefaHuss CoBeTa, U OTBeET
pykoBoACTBa, copepxaiwimnica B gokymeHte AFB/EFC.34/6, n pewwun nopyqntb
CekpeTtapuary:

(@) noaroTOBUTb MfaH OEWCTBUI MO BbIMOSIHEHMIO COMMacoBaHHbIX U YaCTUYHO
COrnacoBaHHbIX PEKOMeHAaLMIA, BbITEKAIOLNX U3 YNIOMSIHYTOW BbiLLEe TEMATUYECKON OLLEHKN,
Ans paccMoTpeHusi CoBeToM B MNEpUOA Mexay COpPOK TPpeTbUM M COpPOK YeTBEPTbIM
3acefaHuaMY;

(b) npeactaBuTb Ha TpuauaTtb NSToM 3acegaHnn KO® otyeT 0 xoae BbINOSTHEHUS
nnaHa OencTBun.

(PeweHne B.43/26)

E. [MNepBoHayanbHbIN OTBET PYKOBOACTBA Ha TEMATUYECKYHO OLIEHKY KOHLenuun n
NpPakTUKKU MaclTabupoBaHus

54. PaccmoTtpeB pekomeHgauuto Komuteta no atmke u duHaHcam, Coset
ApantauunoHHoro ¢doHga (CoBeT) MpMHAN K CBEOEHUI0 MNepBOHaYarbHbI OTBET
pyKOBOACTBa, NoAroToBNeHHbIN CekpeTapmatom CoBeTa AganTaunMoHHOro hoHaa u
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npenctaeneHHbn B gokymeHte AFB/EFC.34/7, n pewunn nopyynts CekpeTapuaTty
CoseTa AganTtaumoHHoro doHaa:

(a) noaroToBUTb OBHOBMEHHbIN OTBET PYKOBOACTBA W MfaH AEUCTBUA C y4eTOM
MHEHUN, BbICKa3aHHbIX KoMUTETOM MO 3TMKe M hMHaAHCaM Ha ero TpuauaTb YeTBepPTOM
3acejaHUM B OTHOLUEHWWN BbLIBOAOB WM peKOMeHAauun Mo UToraMm TeMaTUYecKOM OLEHKU
KOHLeNUUM 1 NpakTUKN MacltabupoBaHus, anst paccMmoTpeHnss CoBeToM B Nepuoa Mexay
COPOK TPETLUM U COPOK YeTBEPTLIM 3aceaHUsIMU;

(b) npeactaBuTb Ha TpuauaTb LWECTOM 3acedaHum KomuTteTa Mo 9TUKE WU
dMHaHcaM OTYeT O XoAe BhINOMHEHUS NiaHa AeUCTBUIA B COCTaBe OT4YeTa O AeATENbHOCTU
CekpeTapuara.

(PeweHwne B.43/27)

F. OueHka He[OCTaTKOB AOKYMEHTOB NMOSIMTUKU, PErYNUPYIOLMX NPOEKTbI Nocne ux
yTBepXAaeHus

55. PaccmotpeB pekomeHgauuto KomuteTa no atmke u duHaHcam, Coset
ApanTtaunoHHoro ¢oHga (CoBeT) nMpuvHSAN K CBEOEHMIO  MPOBEAEHHYIO
CekpeTapmaToMm OLEHKY M aHanus, npedcTtaBneHHble B JokymeHTe AFB/EFC.34/8, un
peLuunn:
(a) ogobpuTb NOAXOA, ONUCaHHBIM B BapuaHTe 3, KOTOPbLIM MNpeacTaBlieH B
aokymeHTe AFB/EFC.34/8, B Tom unucne genernposaHne CekpetapuaTty NOSIHOMOYMI NO
YyTBEPXOEHNIO HE3HAYMTESNbHbBIX MU3BMEHEHWUI B NPOEKTax U nporpaMmmMax;

(b) nopyuntb CekpeTtapuaTy NpeasioxnTb Ha paccmoTpeHne KOD Ha ero Tpuguatb
NATOM 3acefaHun, C y4eToM pe3ynbTaToB OOCYXXOEHMWS, COCTOSIBLUErocs Ha Tpuauatb
yeTBEpPTOM 3acegaHnn KOo:

(i) n3meHeHus B [ONNTHKY OCYLLECTBEHUS NPOEKTOB, coaepXallytcs B
npunoxeHun 7 k OnepaTMBHOW MOMAUTMKE U PYKOBOASALUMM NPUHLMMNAM, KOTOPbIM
OO0SKHbI criegoBaTbh CTOPOHbI ANS NonyvYeHns AocTyna K pecypcam AganTtaunoHHOro
¢doHga (AFB/EFC.21/5), n lNonuTuky NO BoOnMpocam 3adepXKW OCyLLECTBNEHUN
npoektos/nporpamm (AFB/B.34-35/6);

(i) nnaH enNcTBMI NO UCMOMNHEHNIO HACTOALLIErO peLLEHMS.
(PeweHwne B.43/28)

MyHkT 8. [lpepnaraemMble u3MeHeHUs1 B nonoxeHusa OnepaTMBHOW MNOSIMTUKU W
pyKoBoOAALWMX MPUHLMUNOB, KOTOPbIM AOMKHbI crnefaoBatb CTOpPOHLI AnNA
nonyyYyeHMa Aoctyna K pecypcam ApantauyumoHHoro ¢oHpa, Kacawuwmecs
YNOSITHOMOYEHHbIX AOSMKHOCTHbLIX Juul, MpeAcTaBAAWUX CTpaHbl BO
B3aMMOOTHOLUeHUusIX ¢ PoHaom

56. lpegctaButenb CekpeTapuaTta npeacTtaBuna npegraraeMble U3MEHeHus B
nonoxexusa OnepaTMBHON MNOSIUTUKN U PYKOBOAALLMX NPUHLMNOB, KOTOPbIE KacatoTcs
YMOSTHOMOYEHHbIX  AOMMKHOCTHBIX — NWUU,  NPeAcTaBnsaloWmMxX  CTpaHbl  BO
B3aMMOOTHoLeHusiX ¢ PoHaom (AFB/B.43/7).
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57. PaccmoTpeB mHdopMauuio, cogepxallyrocs B gokymeHte AFB/B.43/7, n ¢
y4yeToOM pe3ynbTaToB 0OCYyXAEeHWs BapuaHTa 2, NPenCcTaBfeHHOro B [OKYMEHTe
AFB/B.42/6, CoseT AgantaumoHHoro ¢oHaa (CoseT) peunn:

(a) Oﬂ,O6pVITb n MHNUMNpoOBaTb 3aMeHy B onpeageneHnn TEPMUHa
«YNOSTHOMOYEHHOE [OOMKHOCTHOE NNLO» YKa3aHuAa Ha (bVI3VI‘-IeCKOG OOJTDKHOCTHOE J1MUO
YKa3aHueM Ha opraHusauuio;

(b) AN uenen nepexodHoro nepuvoda NpoaoIPKUTENBHOCTBIO He ©oree OOHOro
roga BHECTU U3MEHeHWe B onpeaeneHne TepMuHa «YNonHOMOYEHHOe OOMKHOCTHOE NULIO»
B OnepaTmBHOW MOMUTUKE U PYKOBOASALMX MPUHUMNAX, KOTOPbIM [OOSKHbI crnefoBaTb
CTopoHbl Ang nony4vyeHus Joctyna K pecypcam AganTtaumoHHoro poHaa (ganee — OlPI),
3aMeHuB (ppasy «AO0MKHOCTHOE NUUO opraHa rocyaapcTeeHHom Bnactu CTOpOHbI» Ha ppasy
«nnbo  OO/MKHOCTHOE NMUO opraHa rocydapcTtBeHHoW Bnactu  CToOpoHbl, nmbo
rocygapcTBeHHas opraHusaumns CTOpOHbI C Ha3Ha4YeHHbIMW NEPBLIM U BTOPbIM KOHTAKTHLIMU
nmuamny;

(c) ynpasaHuTb AeNCTBYIOLLYI0 CUCTEMY HasHayYeHUst U3NYECKUX OOIHKHOCTHbIX
N1y, NpaBuTENbCTBA B KayecTBe YMNONMHOMOYEHHbIX OOSMKHOCTHBIX NUL MO UCTeYeHun 12-
MECSIYHOro nepuoaa W, HauMHasi C CerofHsILLHEro AHsi, He NMPUHMMaTb HOBbLIX Ha3Ha4YeHW
hU3NYECKNX JOMKHOCTHBIX NULL B KAYECTBE YNONHOMOYEHHbIX AOMMKHOCTHBIX NNLL;

(d) NpeanoXnTb cooTBeTCTBYOWMUM CTOPOHaAM B MakCUMarbHO KOPOTKMIA CPOK, HO
He no3gHee 12 mecAueB C OaTbl HACTOSALWErO peLleHus, Ha3HauYUTb roCyAapCTBEHHYH
opraHu3auuio B KadyecTBe YMONTHOMOYEHHOro AOSMKHOCTHOrO nuua Ana npeacTaBleHus
CTpaHbl BO B3aMMOOTHOLLIEHMSX ¢ POHOOM, a TakKe Ha3HAYUTbL MEPBOE KOHTAKTHOE NMLO C
npaBoOM MOAMUCKM OT MMEHW YNOMHOMOYEHHOro AOMKHOCTHOrO nuua u A0 OBYX BTOPbIX
KOHTaKTHbIX nuuy, 6e3 npaea nognucu, kotopele OyayT obecneunBaTtb CBS3b U KOOPAMHALMIO
c ®oHgom. NocygapcTBeHHasi opraHmMsauusi, HasHayeHHasl B KadyectBe YNOSITHOMOYEHHOro
AOJDKHOCTHOIO Nnua, 3ameHsieT cobon paHee HasHauYeHHoe Pr3nYecKoe AOMKHOCTHOE NULO
B 3TOM KayecTBE;

(e) nopyuntb CekpeTtapuaTy Coo6LUTL O AaHHOM peLueHnn sBcem CTopoHam Yepes
MX HblHELWHMX YMNONMHOMOYEHHbIX AOMMKHOCTHLIX JML, W kKoopauHaTopoB PamoyHown
KoHBeHUmMn Opranmnsaunn ObbeamHeHHbIX Haumin 06 nameHeHun knumara, a Takke okasaTb
noaaepxky CTopoHaM: NpefocTaBUTb COOTBETCTBYHOLLME LLIAGOHbI MMCEM O Ha3HAYeHUN U
pyKkoBoasiLLMe yka3aHust Ans obecnevyeHuss NnaBHOro nepexona;

) nopyuntb CekpeTapumaTy npeacraBuTb Ha paccMoTpeHne CoBeTa Ha ero Copok
NATOM 3acefdaHum TekcT nameHenns B OlPI1, 4ToObl 3aBepLUMTL Nepexoq OT HasHadYeHns
PM3MYECKMX JOMKHOCTHBIX NNL, K Ha3HaYeHUI0 OpraHM3aumi B Ka4ecTse YMNONMHOMOYEHHbIX
OOIMKHOCTHBIX NnL,.

(PeweHne B.43/29)

MyHKT 9. BHeceHMe M3MeHeHUN B TUNOBOE HPUAUYECKOE COorfaweHue Nno npoeKTam,
peanu3yemMbiM npu nopaaepxke ApantaumoHHoro doHpa: TpeboBaHuMe O
coGnaeHnun NoNUTUKN U NPOBeAEHMMU ayauTa

58. [peacraBnas aTOT NOANYHKT, npeactaButens CekpeTapvaTta HanoMHWNa O
peleHnn, MpPUHATOM Ha COpok BTopoMm 3acepaHum CoseTa. CornacHo ewmy,
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YUPEXOEHNAM-UCNONHUTENSAM pa3peLlleHo MPUMEHATb COOCTBEHHYIO MOMUTUKY WU
npouenypbl ana obecnedeHns cobrnogeHns CTaHgapToB, MONUTUKA U npoueayp
doHga. Kpome TOro, MHOrOCTOPOHHUM YYpPEXOEHUAM-UCMOMNHUTENSAM pa3peLleHo
NPeAcTaBnATb 3aBEpPEHHble (PMHAHCOBbLIE OTYETbI B COCTaBe rogoBoro ortyeta ob
appekTMBHOCTM MpoekTa M nocrie 3aBepleHna npoekta. Kpome Ttoro, Coset
nopy4un CekpetapmaTy NoaroToBUTb HEOOXOANMbIE NPOEKTLI UIBMEHEHWIA B TUMOBOE
lopugmyeckoe cornalleHue no npoektam, peanusyembiM npu nogaepxkke ®oHaa, u
paccMoTpeTb BapuaHTbl JONOSTHUTENbHBIX MeP MO CHMKEHUIO uayLnapHbIX PUCKOB,
CBSAI3aHHbIX C ayaUTOM, YYMTbIBad NPakTUKy OpYrnx Knumatmyeckux ¢oHaoB. MNpoekT
N3MeHeHUn npeacTaBneH B NpunoxeHun Kk gokymeHTy AFB/B.43/8.

59. Tlpeacepartenb Takke oOpaTMn BHUMaHWE Ha NMCbMO OT 7 okTsi0pst 2024 roaa,
KOTOpOe NOCTYNuIo OT WwecTu yupexaeHnn OpraHusauun O6veanHeHHbix Haunin. B
HeM Bblpa)kaeTcs roTOBHOCTb NPOAOIKNTL paboTy ¢ CoBeTom n CekpeTtapmaTom Hag
peleHnem o6o3Ha4YeHHbIX Npobnem.

60. B xome nocneaytouwero o6cyxaeHns uneHbl CoBeTa akuUeHTUpoBanu
BHUMaHME Ha BaXKHOCTM KOPPEKTUPOBKU TUMOBOMO HOPMOWNYECKOrO COrnalleHus u
yKkasanu Ha HeobGXOoOUMOCTb MPOBEOEHUS KOHCYMbTaLWUA Kak C YyYpexaeHUsMu-
UCMONMHUTENAMKU, Tak U ¢ 4neHamm CoeTa, 4YTOObl Yy4yecTb 3amevyaHust K
npeanoXeHHbIM U3MEHEHUAM Nepen NPUHATUEM AanbHENLLMX PeLLeHI.

61. PaccmotpeB gokyMeHT AFB/B.43/8 n npunoxeHue K HeMy, a Takke NMCbMO OT
wecTn ydpexgenunn Opranmnsaumm O6beanHeHHbIX Haumii ot 7 oktsiopst 2024 roaa,
CoeeT AganTauunoHHoro cdoHaa (CoeT) peLuwt:

(@) NPUHSITb K CBEAEHUIO MPOEKT U3MEHEHWIA B TUMOBOE IOPUANYECKOE CornalleHme
No MpoekTam, peanu3yembiM Npuv noadepxke ApganTauuMoHHoro doHaa (manee —
«HKOpungudeckoe cornalleHuney), NpMBEAEHHLIN B NPUNOXEHNN K OKyMeHTy AFB/B.43/8;

(b) nopyunte CekpetapmaTty NpoBeCTU B MEPUOL MEXAY COPOK TPETbMM U COPOK
yeTBepTbIM 3acedaHusimm CoBeTa KoOHcynbTaumnm ¢ COBETOM U COOTBETCTBYHLUMMU
3anHTEepecoBaHHbIMM CTopoHamMn PoHaa, BKYash yYpeXOEHUA-UCNONHUTENN, NO NPOEKTY
n3ameHeHun B KOpnamnyeckoe cornallieHne, KOTopbii NPUBEAEH B NPUMNOXEHUN K JOKYMEHTY
AFB/B.43/8;

(c) OOHOBUTb MNPOEKT u3MeHeHun B KOpuguyeckoe cornawieHme ¢ yy4eTom
3amMeyaHui, NoNyYEeHHbIX B XO4E KOHCYIbTauui, yNOMsHYThIX B NyHKTe (b), n npeactaBuTb
ero Ha paccmoTpeHne CoBeTa Ha ero CoOpok YeTBEPTOM 3aceaaHun.

(PeweHune B.43/30)

MyHkT 10. Bonpocbl, peweHMe MO KOTOPbIM He ObINIO MPUHATO B XoAe npeabiayLwmx
3acenaHumn

A. Bo3MoOXHble cnocoObl AanbHeMLWwero paclMpeHusa B3aMMo4eMcTBUSA C rpaXAaHCKUM
obLwecTBOM M ero yyactua B pab6orte CoBeTta

62. MpencTtaensasa aToT NOANYHKT, NpeacTaButens Cekpetapmara HanoMHuNa, 4YTo
CoBeT Ha TpuguaTtb YeTBEPTOM 3acedaHun Hadan obcyxgaTb BO3MOXHbIE Cocobbl
AanbHENLEro pacluMpeHnsi B3aUMOAENCTBUA C rpaKgaHCKMM OOLeCcTBOM U ero
yyactms B pabore CoBeta. Ha ocHoBe pekomeHngaumi CeTu opraHusaumm
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rpaxkgaHckoro obuwectsa AganTauMoHHOro ¢poHaa M nNo utoram obBCYKAEHMI Ha
3acefaHusax Coseta CekpeTapmat paspaboTtan NpoekT KOHUEeNUUM U pyKoOBOOSALLMNX
NMPUHLNMNOB pacLUMPEHHOr0 B3aMMOAENCTBUS C MPayKaaHCKMM OOLLEeCTBOM, a Takxke
PYKOBOOALLMX MNPUHLUMMNOB Y4YacTUsi aKTUBHbIX Habnwogatenem OT rpaxgaHCKoro
obuwecTtBa, a CoBeT ob6cyxgaeT BOMpPOChbl, KOTOpble OyayT BKMAOYEHbl B 3TU
AOKyMeHTbl. Ha copok BTOpoM 3acegaHun CoBeT BBeNn CTaTyC akTUBHOrO
HabntogaTtens oT rpaxaaHckoro oblecTea, KOTOPLIN OaeT NpaBo NpeacTaBUTENSAM
rpakgaHckoro obLiecTBa U3 opraHnsaumimi-Habnogartenen y4acTtBoBatb B OTKPbIThIX
ceccusax 3aceganHuii CoBeTa U BbICTynaTb HA HUX C 3aABNEHUAMM.

63. B xope nocnepytwowero obcyxaeHns oamH mn3 uneHoB CoBeTa BbiCkasan
MHEHMEe O TOM, YTO Npu oTOOpe akTUBHbLIX HabnoaaTenen Heobxoanmo obecnevnTb
Gonee paBHOMEpPHOE NpPeaCTaBUTENBCTBO pasHbIX PErMOHOB. B TO e Bpems apyromn
yneH CoBeta oTmeTun  rmobanbHbIN  XxapakTtep  GonblMHCTBA  rpynn
3aMHTEPECOBaHHbIX CTOPOH, C KOTOPbIMM MPOBOAATCA KOHCymnbTauumu (Hanpumep,
XEHLWMUH N MONOAEXM), N Bblpas3nil COMHEHME B HeobxoguMocTu hopmMaribHOro
pacnpegeneHms no pervoHam. OTMeTMB, 4TO MOOMAM3aLMa pPecypcoB Takke
ABNSAETCS akTyanbHbIM BornpocoM ana doHaa, HekoTopble YneHbl CoBeTa Bbipa3unu
06€eCnoKOeHHOCTb BO3MOXHbIM yBenMyeHneM pmHaHcoBoro 6pemeHn ns-3a onnarhbl
nyTeBbIX PacxXodoB akTUBHbIX Habniogatenen. OpgHako gpyrve uneHol CoBeTta
BblCKa3ann MHEHMEe, 4YTO MyTeBble pacxodbl aKTMBHbIX Habnwogartenen OOSMKHbI
nognexartb KOMMAeHcaLluu.

64. TpenctaButens CekpeTapuaTa MOSICHUMNE, YTO B MNPOEKTE PYKOBOASLLMX
NPUHLMMNOB OTPaXKeHbl MPEeAnoXeHusi, noctynuewne oT CeTu opraHMsaumin
rpaxkgaHckoro obuectsa AganTauMoHHOro goHaa, CornacHo KOTopbIM ynpaBreHue
npoueaypovi 0Téopa A0MKHO OCYLLECTBNATLCSA AaHHOM ceTbio. OHa Takke 0TMeTUNa,
YTO 3a CYET CYLLECTBYHOLLErO aAMUHUCTPATUBHOIO GloaKeTa MOXHO YOBNETBOPUTL
YyacTb 3as8BOK Ha OOMONHUTENbHOE (DMHAHCMpPOBaHMe, HO B BOyayllem notTpebyroTcs
[OMONMHUTENbHbIE OIOIKETHLIE aCCUrHOBaHUSA.

65. [Ba uneHa CoBeTa coobWmnNM O CBOEM XXENaHUM BHECTU penaKUUOHHbIEe
npaBku 1 gpyrme KOMMEHTapuun K NPOEKTY PyKOBOAALWMX NpuHUMNoB. [peacenatens
CoBeTa nonpocun yneHoB CoBeTa HanpaBuTb 3TK NpeanoxeHus B CekpeTtapuat. B
pamkax 3acegaHus CoBeT He ycnen pacCMOTpeTb 3TU 3amevaHus.

66. PaccmoTpeB uHdopmaumio, cogepxallyocs B AokymeHte AFB/B.42/9, CoseT
ApanTauunoHHoro dpoHga (CoBeT) pelnn NPoaomKnTb 06CyXaeHne Ha CBOEM COPOK
YyeTBEpPTOM 3acefaHum KoHuenumm 1M pykoBOOAWMX NPUHUMNOB AdanTauuoHHOro
doHaa no pacliMpeHHOMY B3aMMOAENCTBUIO C rPpaXKaaHCKMM OBLEeCTBOM, KOTOpble
npegctaeneHsbl B npunoxeHun | Kk gokymeHty AFB/B.43/9, a Takke PykoBogsLimx
NPUHLMMNOB y4YacTus akTUBHbIX HabntogaTenen oT rpaXxaaHckoro ooLecTsa, KotTopble
npeacTasreHsbl B npunoxexuu |l kK agokymeHty AFB/B.43/9.

(PeweHwne B.43/31)

B. YrnepogHbin cnen ®oHpa

67. Bsuay HexBaTku BpemeHu COBET peLunn OTMOXWUTb PacCMOTPEHWe 3TOro
Bonpoca.
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Bonpochl, BO3HUKalOLWMe B CBAA3U C NpoBeAeHMeM CeMHaauaTon ceccum

KoHdepeHuun CTopoH, aencTBylolen B kayecTBe coBellaHusa CtopoH Knotckoro
npoTokona, yeTtBeprTon ceccun KoHcepeHunn CTopoH, AeMCTBYOLLIEN B Ka4yecTBe

coselaHua CtopoH MapuxkcKkoro cornaweHus, u ABaauath ceabMON Ceccum

KOH(bepeHLIVIVI CTOpOH: noinoxexHwuwe gen B OTHOWEHNN CBOeBpeMEeHHOro nepexoaa

ApantauuoHHoro poHaa ¢ ob6cnyxuBaHusa KMOTCKOro npotokona Ha o6cnyxnBaHue

Mapuxckoro cornawieH1si U B OTHOLIEHUWN pa3paboTKy cTpaTermm MoHeTUsauum
COKpallueHUn BbIGPOCOB COrnacHo NyHKTy 4 ctatbu 6

68. CoBeT paccmoTpen BOMPOChHI, CBsI3aHHbIE C NOMOXEeHNEM Aen B OTHOLLEHUN
noaroToBkM K nepexogy ApganTtaumoHHoro ¢oHga ¢ obcnyxmBaHms Kuotckoro
npoToKomMa Ha obcnyxmnBaHue MNMapuKcKoro cornalleHnsi U B OTHOLIEHUN pa3paboTkm
cTpaTerMm MOHeTU3auuMM COKpalleHM BbIGPOCOB COrnacHo MyHKTy 4 crtatbu 6
(A6.4ER), B x0O€ 3aKpbITOro 3acefaHus.

69. [Ilpn paccmoTpeHun atoro Bonpoca CoBeT onupancd Ha  psAg
KOH(pMAaeHUManbHbIX OOKYMEHTOB: O [OrOBOPEHHOCTSX B OTHOLUEHUW nepexoa
ApanTtaumoHHoro goHga ¢ obcnyxunsaHus KnoTckoro npotokona Ha obcnyxumeaHue
Mapwxckoro cornalleHus U B OTHOLUEHUW pa3paboTkM cTpaTerm MoHeTusauuu
coKpalleHun BbIOpocoB cornacHo nyHKTy 4 craten 6 (AFB/B.43/11); npoekr
MemopaHayMa O B3aMMOMNoHMMaHuM 06 okasaHum cekpeTapuatckux ycnyr CoseTty
(AFB/B.43/11/Add.1); npoekT u3MeHeHWn B npasuna npouenypbl PoHOa
(AFB/B.43/11/Add.2); NnpoeKT M3MEHEHU B OnepaTUBHYIO NONMTUKY N PyKOBOAALLMNE
npuHumnel ®oHpa (AFB/B.43/11/Add.3); nNpoekT M3MeHeHun B cTpaTernyeckue
npuvopuTETHI, MONUTUKY K pykoBoadAwme npuHunnel ®oHga (AFB/B.43/11/Add.4); a
Takke NPOEKT HOBbIX YCNOBUI oka3aHus MexayHapoaHbiM 6aHKOM PEKOHCTPYKLMK U
passutus ycnyr ApantauMoHHOMY POHOY B KadecTBe €ro [LOBEPUTENbHOro
ynpasnsowero (AFB/B.43/11/Add.5).

70. Paccmotpes OOKYMEHThI AFB/B.43/11, AFB/B.43/11/Add.1,
AFB/B.43/11/Add.2, AFB/B.43/11/Add.3, AFB/B.43/11/Add.4, AFB/B.43/11/Add.5,
AFB/B.43/11/Add.6 n AFB/B.43/11/Add.7, CoBeT AganTauuoHHOro ¢oHaa peLunn
NPOAOMKNUTb PacCMOTPEHNe BONpoca O AOrOBOPEHHOCTAX B OTHOLLEHWW nepexopa
ApanTauunoHHoro doHaa ¢ obecnyxmBaHua Knotckoro npoTokona Ha obcnyxmBaHue
Mapwxckoro cornallieHns Ha CBOeM COPOK YeTBEPTOM 3acedaHuu.

(PeweHne B.43/32)

Bonpocbl, BO3HMKalOwWMe B CBSA3U C NpoBeAeHMEM BOCEeMHaauaTom ceccuum
KoHdepeHunn CTopoH, AencTBywOwen B KayecTtBe coBewaHua CTOpoOH
KnoTtckoro npotokona, nsatom ceccuu KoHdcdepeHunm CTopoH, oencTByollen B
kayecTBe coBewaHusa CtopoH Mapuxkckoro cornaweHus, n aosaguaTtL BOCbMOM

ceccumn KoHdepeHunn CTopoH

71. Ha paccmoTtpeHne CoseTta Obin npeacTtaeneH gokymeHT AFB/B.43/13 o
peleHnsiX, MNPUHATBIX Ha BocemMHaguaton ceccun KoHdepeHuun CTOpOH,

AencTeytoulen B kavecTtBe coBellaHmst CtopoH Knotckoro npotokona (KC/CC), naton
ceccun KoHdepeHummn CTOpoH, OencTBylowen B KadecTBe coBelwaHuss CTOpoH
Mapwmxckoro cornawennss (KCC), n peaguatb BocbMoW ceccun KoHdepeHuun
CtopoH PamouHon koHBeHUun OpraHmsaumm O6begmHeHHbIXx Haumin 06 nameHeHum
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Knumata, B OTHoweHun ApanTtaumoHHoro dhoHOa, a Takke O COOTBETCTBYHOLLMX
Bornpocax ans paccmoTtpeHms Cosetom AgantaumoHHoro doHaa.

72. B xope obcyxaeHnst aToro AokymeHTa uneHbl CoBeTa OTMETUNN BaXHOCTb
rmobanbHOW Uenu nNo agantauun, a Takke HOBOW KONNEKTUBHOWM KONMMYECTBEHHON
uenu no KnumMatuyeckoMmy uHaHcuposaHuio n pelwleHnsa 5/CMA.5 o BeegeHun B
OENCTBME HOBbIX MEXaHN3MOB (bnHaHCMpoBaHUA 1 nNpmusBanu CekpeTapmaT NPUHATb
yyacTne B COOTBETCTBYHOLUUX MpoLeccax U U3y4ynTb BO3MOXHOCTM ANSA yCUNeHUs
ponn ®doHga B 3Ton pabote. OAUH M3 YYACTHWKOB MNOAYEPKHYN BaXXHOCTb
BbINnonHeHus pykosoasawmx ykasaHun KC/CC n KCC B oTHoweHun nepexoga doHaa
Ha oGcnyXuBaHMe WCKNYMTENbHO [MapMKCKOro cornallieHusl, HoO pekomeHaoBan
orpaHmuntb goknagabl CoBeTa B 9TOM OTHOLUEHUM PYKOBOASALLMMWU YKasaHUSMU,
npenocTaBneHHbIMM B KOHTeEKCTe aoknaga Ponga nepen KC/CC mn KCC. OH Takke
npegnoxumn BkMountb B Aoknag PoHpoa nepeng KC/CC u KCC  KOHKpeTHble
dopMynMpoBKK, Kacarwuecs rnobanbHOM Uenn no agantauMm W HOBOW
KOMNMEKTUBHOM KOJIMYECTBEHHOM UENM N0 KIMMaTU4YecKoMy (OUHAHCUPOBAHMUIO.
Opyron unen CoseTa Bblpa3un Hagexagy, 4to y CoBeta 6GygeT BO3MOXHOCTb
paccMoTpeTb 3TOT [AOKYMeHT 6Gonee nogpobHO M 3acnywartb OT4eT O Xoae
BblNonHeHns CekpeTapmaToMm OMUCaHHbIX B JOKYMEHTE MEPONPUSTUA Ha OOHOM U3
cnegywowmx sacegaHmii CoserTa.

73. CoBeT npuHan kK ceedeHuio gokyMeHT AFB/B.43/13 un 3amevyaHusi 4feHoB
CoBeTa B ero OTHOLUEHUMW.

MyHkT 12. WUcnonb3oBaHMe pecypcoB B paMKax NMMMUTOB B KOHTEKCTe ApantauMOHHOro
¢doHaa M BapmaHTbl NnepecMoTpa JIMMUTOB

74. [pencTtaBnas gaHHbIA NYHKT NOBECTKM OHA, NpeacenaTternb HanoMHWUII, YTO Ha
OCHoBaHuu pelleHusa B.42/59 CoseT nopyumn CekpeTapuaTty nogroToBUTb aHanms
NPUMEHEHUSA pPasnuYHbIX NUMUTOB UK paspaboTaTb BapuaHTbl KOPPEKTUPOBKU
NUMUTOB PUHAHCMPOBAHUSA NPOEKTOB U NporpamMm, B TOM Yncre numuTtos ans MY,
1 npenctaBuTb pesynbTtaTtel COBETY Ha ero COpOK TpeTbeM 3aceaHnn.

75. 3atrem npeactaButens CekpeTapmaTta npeacrtaBvna  MHGopmMauuio,
n3noxeHHyt B gokymeHte AFB/B.43/14, B ToM uucne o6y nHdopmauunio o6
YCTAHOBNEHUN TUMUTOB, aHanuM3 WUCMONb30BaHUS MUMUTOB B  KOHTEKCTe
ApanTauuoHHoro poHaa M TeKyLWMX peanuin, a Takke BapuaHTbl, NPeanoXeHHbIe
CekpeTapmaTtom Ha paccMmoTpeHune CoeTa.

76. B xopge nocnepytowero o6cyxaeHnsa HekoTopble YneHbl CoBeTa NoAYepKHynm
HeobXoOAMMOCTb  YBENUYUTb MakCMManbHYyld CyMMy (PMHaAHCUMpOBaHUA  AnNs
CTPaHOBbLIX W PEervoHarnbHbIX MNPOEKTOB, @ Takke MOBbICUTb CTPAHOBOW NUMWUT,
npMHUMas BO BHMMaHue POCT 3aTpaT Ha peanu3auuio U OCTpyt NoTpebHOCTL B
ajanTaumm Ko Bce OGonee paspylwuTenbHbIM MOrOAHbIM ABMeHuAM. Agantauus
ABNSAETCS BOMPOCOM BbDKMBAHUA BO MHOMMX pervoHax mupa. BaxHo coxpaHuTb
TEeKYLWMA JIMMUT COBOKYMHbIX OHOOKETHbIX aCCUrHOBaHWMA Ha (PUMHaAHCUPOBaHWE
npoekToB, npeactaBneHHbix MYW, 4tobbl cTUMynMpoBaTh ApyrMe CTpaHbl cCo3aaBaTb
HYW wn, Ttakum o6pasom, nony4uTb npsiMOM A[ocTtyn K pecypcam PoHaa.
MakcrMManbHyt0 CyMMy MO CTPaHOBLIM NMPOEKTaM creayeT YBENUYUTb Kak MUHUMYM
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0o 15 mnH gonn. CLWA, yuntbiBas MHMNALKWIO, XOTS U HA BPEMEHHOW OCHOBE — A0
AanbHenwero obcyxaeHnsa aToro Bonpoca Ha crneayrowux 3acegaHuax Cosera.

77. [Opyrne uneHol CoBeTa npu3Banu He TOPONUTLCS C BHECEHNEM U3MEHEHUN B
nopsigoK mucrnonb3oBaHua cpeacte PoHOoa nocne CTofb HENPOLOIMKUTENBHOIO
o6cyxaeHnsi, 0COBEHHO C y4eTOM HeonpeaeneHHOCTU CUTyauumn C NpuBneYeHnem
cpencte ®oHgom. [na oueHkn BAMsHUA konebGaHui KypCoB BastoT, pacxodoB Ha
Hy>XObl aganTaumm n gpyrmx akTtopoB Ha (bMHaHCMPOBaHWE NPOEKTOB Heobxoamma
pononHuTensHas uHgopmaums. LlenecoobpasHo npogomkuTb obcyxaeHue 3Toro
BOMpoOCa 1 Nepuoanyeckn yctaHaBnmeaTb NUMUTLI B Hayane nepuoga peanusauum
Kaykgowm cpegHecpoydHon ctpaTterum doHaa.

78. OtBevas Ha BOMpoc oaHOro u3 4yrnieHoB CoBeTa 06 OTCYTCTBUM HEKOTOPbIX
pasBuMBalOLWMNXCS CTpaH B Tabnuue, koTopas npveeaeHa B npunoxexHun Il k aTomy
[AOKYMeHTy, npeacTtaButenb CekpeTapuarta MOSICHUMNE, YTO B 3TOM MNPUMOXEHUN
nepeyncneHbl CTpaHbl, KOTopble NpeacTaBuUny ceou npeanoxennss PoHay, a He Bce
npaBoMoYHble cTpaHbl. OTBeYasi Ha KOMMEHTapuUi OTHocUTeNbHO NuMKTa Ans MY,
OHa Takke yToYHUNa, YTO NpeAraraemblii BapuaHT YyCTaHOBNEHUS NMMMUTa Ha [0S0
cpeAcTB, Bbiaensiembix ans MYW, npegnonaraeT ero AMHaMUYeECKYH0 KOPPEKTUPOBKY
C Y4€eTOM YBENMYEHMs Yncna akkpeautToBaHHbIx HY .

79. Paccmotper gokymeHT AFB/B.43/14, CoBeT AgantaumoHHoro doHaa (CoeerT)
pewnn nopy4nTtb CekpeTapuaTy 4ONOMHMTENBHO NpoaHanM3npoBaTb 1 npopaboTtaTb
BapuaHTbl IMMUTOB (hMHAHCUPOBAHMWS U pa3Mepbl CTOMMOCTW NPOEKTOB U NPOrpamm,
BKJIOYAs NEpPUOAMNYECKOE YCTAHOBMEHME CTPAHOBbLIX NIMMUTOB, ANSi PACCMOTPEHMS
Ha COpok YeTBepTOM 3acefaHum CoBeTa.

(PeweHne B.43/33)

MyHkT 13. TnaH AeUcTBUA MHOFOCTOPOHHMUX KIMMaTUYeCKUX (POHAOB MO YCUINEHUI
B3aMMOAOMNOJIHAEMOCTH U COrNacoBaHHOCTU

80. [pencTtaBnas aTOT NYHKT, NpeAcTaBUTENb CekpeTapmaTta HanoMHUIa, YTo Ha
KoHdepeHuun OpraHusaumm O6beamHeHHbIx Hauun no nameHeHuo knumara 2023
roga 4eTblpe MHOFOCTOPOHHUX KNMMaTMYecknx cdoHaa — AdanTauMOHHbIN oHAa,
KnumaTtunyeckne MHBECTULMOHHbIE hoHAbl, TNobanbHbI 3KONOrMYecknn oHg u
3eneHbln  KNUMaTtuyeckun OHA — BbLICTYMUAN C COBMECTHbIM 3asiBNEHUEM,
0065a3aBLNCb YCUNUTL B3aUMOLOMNOSTHAEMOCTb 1 COrMacoBaHHOCTb MexXay hOHAAMM.
Bnocneacteumn cekpeTtapuaTbl 9TUX 4eTblpex (POHOOB COBMECTHbIMU YCUINAMMU
paspaboTanu NpoekT nnaHa AEWCTBMI LNsi KOHCYNbTauWA C UX PYKOBOAALLMMU
opraHamu, KoTopbiin 6bin HanpaerneH YneHaMm CoBeTa B KQ4eCTBE MEXCECCUOHHOTO
MHpopmaumoHHoro gokymeHTa AFB/B.42-43/Inf.1. 3atem oHa npeacTaBuna
MHpopmaumto, cogepxallytocs B AokymeHTe AFB/ B.43/15.

81. B xome nocneaywowiero obeyxaeHns HekoTopble uneHbl CoBeTa Bbickasanu
MHEHMWe, YTO NnaH OeicTBUiA JormkeH obecrneunBaTb pPaBHbIN OOCTYN BCEM, KTO
Hy)XgaeTcs B (OMHAHCMPOBAHUW, U YTO Harnuume y Kaxxaoro dooHaa cBoen npoueaypbl
yCnoXxHsieT cutyaumio. MNpy Bcem yBakeHWM K nopsiakam, NpUHSATbIM B cpoHaax,
BaXXHO obecrneynTb MakcMManbHO 3M@EKTUBHOE WCMONMb30BaHME UMEKLLUXCS
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pecypcos. npOGKTbI B obnactn agantaumm 3a4acCTyio TPyAHO OCYLWECTBNATL U3-3a UX
BbICOKOW CTOMMOCTM.

82. Bwmecte ¢ Tem oamH u3 uneHos CoBeTa MOAYEPKHYM, YTO, XOTA ycCuneHue
B3aMMOJOMNOSIHAEMOCTM  OHAOB  XenaTenbHo, AganTtauuMoHHbIn  oHO —
€ONHCTBEHHbINA, KOTOPLIN (UHAHCUMPYEeT MOfMHble pacxodbl Ha aganTtauuio. ITy
YHUKanNbHY0 0CO6EHHOCTb HEOOXOANMO COXPaHUTL NPU KOOPAUHALMM MEPONPUSTUN
¢ Aapyrumn  ¢oHgamu. CoseT ApgantaumoHHoro doHaa cornacuncsa ¢
HeoOXOAMMOCTBIO U3YYUTb BO3MOXHOCTb YCUNEHWUs B3anMMOOOMOSIHAEMOCTU U
COrnacoBaHHOCTU C APYrMMU MHOFOCTOPOHHUMMW KnMmaTudeckumu ¢oHaamm, a
Takke ¢ He0OXOANMOCTbLIO YeTKO 0603HAUYNTbL, YTO OH paboTaeT Had 3TUM BOMPOCOM.

83. HeKOTOpre uneHbl CoBeTa 3asBUNK, 4TO npeacrtaBAaT B CeKpeTapuat
AonoriHnTernbHble 3aMed4aHnAa B MTMCbMEHHOM BUOE.

84. TpepactaButens CekpeTapuata 3aBepuna CoBeT, YTO KOHCYNbTaumm No nnaHy
aencteun 0ygyt npogosmkeHbl. OHa MNOACHUIA, YTO KOMMEHTapWUW, MOJTYYEHHble
nocre 3acedaHuin COOTBETCTBYHOLLMX COBETOB, 3aHOCSTCS B XXypHar, KOTOpbIN BeayT
cekpeTapuaTbl KnumaTudecknx poHOoB, U OoHN ByayT obcyxaaTbCsa Ha perynsipHbIX
eXeHedenbHbIX 3acegaHusix 3TUX cekpeTapmartoB. [locrne paccMoTpeHus Bcex
3aMevyaHuMin OydeT NpPUHATO pelleHne O HeobXoAMMOCTW MepecmoTpa  MnaHa
AencTBUN aAnga ero ogobpeHns rmaBamMm MHOTOCTOPOHHMX KITMMaTUYeCKMX hoHO0B U
nybnukaumm B xode ABaguaTb aeeaton ceccum KoHdepeHuun CtopoH PamoyHon
koHBeHUMn Opranmnsaunn Ob6beamHeHHbIX Haumin 06 nameHeHun knumara.

85. Paccmotper gokymeHT AFB/B.43/15, CoBeT AganTauMoHHOro ooHaa peLUwnsT:

(a) npvBeTCTBOBaTb YCUNUA MO NOArOTOBKE MpoOeKTa nnaHa AenucTBUn,
NpMBEAEHHOIO B NpUNoXeHun Kk gokymeHty AFB/B.43/15, B kayecTBe BKnaga B ycureHue
B3aMMOAOMNONHAEMOCTN M COrfacoBaHHOCTU MeXQY MHOMOCTOPOHHUMM KIMMaTUYeCKUMU
doHOaMU 1 B paMKax MEXAYHapO4HON apXUTEKTYPbl KNMMaTUYECKOro (OUHAHCUPOBAHNS;

(b) nopyunte Cekpetapmary:

)] OCYLIEeCTBIATb  KOOpAMHAUMK ¢ OPYrMMW  MHOFOCTOPOHHUMMW
KnMMaTmyecknmmn poHaamm, 4tobbl 0OTpasnTb 3aMedaHns 1 npegnoxeHus CoseTta B
cnegylouien Bepcum NpoekTa nnaHa 4enCcTBUiA, YNOMSIHYTOro B NyHKTe (a);

(i) npegctaBuTb CoBeTy nHoOpMaLuio o xode pa3paboTku NpoekTa nnaHa
OENCTBUIN B pamkax oTdeTa o geatrenbHocTn CekpeTapumaTta.

(PeweHwne B.43/34)

MyHkT 14. Tly6nukauuna: «PeweHue 3apa4y no aganTauuMm K U3MEHEHUK KnumaTta B
HecTabUIbHbLIX permoHax U 3aTpPoHYTbIX KOH(NIMKTaMM cTpaHax: BbiBOAbI U3
aHanun3a nopTtdensa npoekroB AgantayuoHHoro ¢ooHaa»

86. Beugy HexsaTkm BpemeHu CoBeT pelunn OTAOXUTb PacCMOTPEHWE 3TOro
Bonpoca.
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MyHkT 15. BbIOOPLI AOMKHOCTHBLIX NIUL, HA O4YepeaHON CPOK NOSTHOMOYMU

87. [lpenctaenas 3TOT NyHKT MOBECTKM AOHS, npeacTtasButenb CekpeTapuarta
coobwmna CoBeTy, 4YTO COrnacHoO npaBwuniaM MNpouenypbl Ha CPOK MOSTHOMOYMMNA,
HaYMHaLWMIACA C COPOK 4YeTBepToro 3acenaHus CoeeTta, HEOOXOANUMO Ha3HAYUTb
nuy, Ha crneayrowmne AomKHOCTU: npeacenatens CoseTta (0T CTOPOHbI, BKIHOYEHHON
B [lpunoxenne 1) n 3amectutens npepcepatena Coseta (0T CTOPOHbI, He
BKMtoveHHou B Mpunoxenue |); npegcenatens KO® (ot CTOpPOHbI, HE BKIMOYEHHONM B
MpunoxeHue 1) n 3amectutene npeacegarend K3® (o1 CTOPOHbI, BKIHOYEHHOW B
Mpunoxenue |); npeacegatens KUNMM (ot CTopoHbkl, BkAoYeHHON B MpunoxeHue |)
n 3amectutenb npeacegarensa KUMM (ot CTopoHbl, He BKNYeHHOW B MpunoxeHue
1); a Takke npegcenatens Komucenm no akkpegutaumm (o1 CTOPOHbI, HE BKITHOYEHHON
B [NpunoxeHne |) n samectutens npeacegarensa Komuccun no akkpegutauum (ot
CtopoHbl, BkntodeHHon B [Mpunoxenue 1). 3aTem npegcepatens Npeanoxun
BblABMHYTb KaHOMOATOB Ha 3TU OOIMKHOCTW, OTMETUB, YTO ecnn Heobxoaumble
HasHayeHusa He ByayT coenaHbl Ha TekyLweM 3acedaHnmn, To UX HYXXHO ByaeT caenatb
nyTemM NPUHATUA peLleHns B nepuoa Mexay 3acefaHusiMu.

88. PaccmoTpeB npeanoXeHHbIX KaHauaaTtoB Ha gormkHocTn B PoHae, Coet
ApantaunoHHoro ¢oHaa (CoseT) pewwmn u3bpaTb Cnegylowmx nuvy Ha CpoK
NONHOMOYUI, HAYMHAIOLLMIACA € NepBoro 3acefanus B 2025 roay:

(a) BawwuHrtoHa >Kakaty (3umbabee, Adpuka) Ha [OMKHOCTb 3amecTuTens
npeacenartensa Cosera;

(b) Hapewa LUWapmy (Henan, HavmeHee pasBuTble CTpaHbl) Ha AOMKHOCTb
3amecTtuTens npegceparenst Komvccum no akkpegutauum.

(PeweHune B.43/35)

MyHkT 16. [Ouanor ¢ opraHusayusMm rpaxgaHcKkoro odwecrsa

89. [Ouanor c opraHuv3auusMn rpaxgaHckoro obuectBa COCTOAN U3 ABYX
BbICTYMMIEHUA N KOPOTKOW Ceccum BOMPOCOB M OTBETOB. OTYET O COCTOSABLUEMCS
Avanore npueegeH B npunoxenun Il k HacToswemy oT4eTy.

90. CoBeT NpUHAN K CBEAEHUIO BbICTYNNEeHnAa n pekomeHgauum I'IpeLI,CTaBI/ITeJ'IeIZ
rpaxgaHcKkoro obuiecTBa.

MyHkT 17. Cpokn u mecTo npoBeaAeHUs 3aceaaHun B 2025 rogy v nocneayrowmn nepmoa

91. TpeacTtaBnsia 3TOT NYHKT MOBECTKM AHs, npepctaButens CekpeTapuaTta
HanoMHWNa, YTo Ha CBOEM COPOK BTOPOM 3acegaHum peweHunem B/42/60 Coset
pewunn npoBeCcTU CBOE COPOK 4yeTBepToe 3acedaHne 18-21 mapta 2025 roga B
BoHHe, NepmaHus.

92. OauvH 13 uneHoB CoBeTa OTMETUS, YTO COrNacoBaHHble AaTbl nposegeHuns
COpPOK 4eTBepToro 3acegaHna npunxoadatcd Ha Mecal PamagaH, n cnpocun, MOXHO
M BHECTU COOTBETCTBYKWOLMNE USMEHEHUA B 3TU CPOKWU. I'Ipep,ce/:l,aTenb 3aBepun
CoBerT, 4TO NO cornacoBaHuo ¢ CereTapl/laTOM 6y/:|,eT paccMoTpeHa BO3MOXHOCTb
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NU3MEHeHNs1 CPOKOB MpoBeaeHus 3acedaHus. Mpu HeobxoaumocT CoBeT MoXeT
MPVHATL peLleHMe O MNepeHoce 3acedaHus Ha Opyroe Bpemsi NMyTeM MPUHATUNA
pelleHns B nepvond Mexay 3acegaHusamu. CekpeTapuaT Takke pacCMOTPUT
BaApUaHTbl yBENMYEHUS NPOAOIMKUTENBHOCTU COPOK YETBEPTOro 3aceflaHns Ha oauH
[ieHb.

93. CoBeT AgantauMoHHOro doHAa peLunn NpPOBECTU COPOK MATOE 3acefaHue
Coseta 7-10 okts6psa 2025 roga B BoHHe, N'epmaHus.

(PeweHune B.43/36)

MyHkT 18. CobnogeHne Kogekca nosegeHus

94. lpencepatenb npuenek BHumaHue K Kopekcy nosedeHua w lMonutuke
HyneBon TEPNMMOCTM K MOLLUEHHMYECTBY U KOPPYNUUWU, pasMeLLeHHbIM Ha caunTe
doHpaa, n cnpocun, xo4eT nu KTo-nnbo n3 yuneHoB CoBeTa NOAHATbL B 3TOW CBSA3M
Kakne-nnbo BOnpockl. HMkakux BONPOCOB MNOAHATO He Obino.

95. OauH u3 yneHos CoBeTa, 0TMeTUB, 4YTo Kogekc noBeaeHus b1 npuHAT 6onee
10 net Hasag, npeanoxun CoBeTy paccMOTpeTb LenecoobpasHoCTb ero
o6HoBNEHMA B Grivkaviwem Byayuiem.

MNynkT 19. [Opyrue Bonpocsl

YemHebit doknad o mobunusayuu pecypcos

96. Beugy HexsaTkm BpemeHu CoBeT pelmnn OTHAOXKUTb pacCMOTPEHWE 3TOro
Bonpoca.

MyHkT 20. YTBepxAeHMe oTyeTa

97. CoBeT MpUHAN peLUeHusi, coaepXallnecss B HacTOsILLEM OTYeTe, Ha COPOK
TpeTbeM 3acefaHuu, u nopyyun CekpeTapuaty 3aBepLUMTb NOAFOTOBKY OoT4eTa Ans
nocrnegytulero yreepxaeHusi. Hactoswmii otyeT Gbin BNOCNEACTBUM YTBEPXKAEH
CoBeTOM B MEXCECCUOHHbIV Nepuos Nocre 3aBepLUeHUsi COPOK TPETLEro 3aceiaHus.

MyHKT 21. 3aKpbiTUe 3acenaHusA

98. [lpencepartenb 06bsABMN 3acegaHue 3akpbiTbiM B 18 4. 30 M. 11 okTabpsa 2024
roga.

27
Official Use Only



NPUNOXEHUE |

AFB/B.43/17

YYACTHUKU COPOK BTOPOI'O 3ACEAAHUA COBETA AOANTALUMOHHOIO ®OHAA

YNEHbI COBETA

I'Ipep,CTaBnﬂemaﬂ rpynna

(o] o] CTtpaHa cTpaH

MenweHnc JomnTtun MaHa Adpuka

BawwuHrToH >KakaTta 3umbabee Adbpuka

Abaynasns AnbbyTTu Cayposckas Apasus A3u1sa n TuxookeaHCKU pernoH
Txa XyH Kum Pecnybnuka Kopes A3u1sa n TuxookeaHCKU pernoH

Hannana W. byyyk Nomec

Yunn

JNTaTtnHckas Amepuka n
Kapunbckuin 6accerH

KeHpuk Ynnbamc

Benus

JlatnHckast AMepuka n
Kapubckuin 6acceiiH

KesnH Agamc

CoeaguHeHHble LTaThl

3anagHoeBponenckme n apyrue

AMepuKn rocygapcrea
Huha Ancen FepMaHms 3anagHoeBponencke n apyrue
rocygapcrtsa

Ownann K. bnak J1anH

AHTUrya un bapbyna

Marnble OCTpOBHLIE
pasBuBaroLLMecs rocygapcraa

Hapew Lapma Henan HanmeHee pa3BuTbie CTpaHbl
fvkac av MeeToo ADFEHTUHE CTOpOHBI, HE BKITOYEHHbIE B
ykaca P b Mpunoxexwue |
SAMECTUTEJIN YJIEHOB COBETA
U0 Crpama MpencraBnsemasn rpynna
cTpaH
daty Haene lMane Fambus Adpuka
Mcnamckasa Pecnybnuka -
Akpam Munp3aaxaHu VpaH A3unsa n TUXOOKeaHCKNin permoH

Axmven Baxup

Manbaueckune OctpoBa

A3unsa n TUXOOKeaHCKNin permoH

NatuHckas Amepuika u

MapuaHa Kacnp3auk Ypyrean . -
P P Py Kapubckuin 6acceiiH
[oMnHMKaHckas JlatnHckass Amepuka n
Buktop BuHbsc ) o
Pecnybnuka Kapubckuin 6acceriH
3anagHoeBpOnenckme n rme
dpuaa AHrcTeH LLiseumns A P APy
rocygapcrtea
3anagHoeBponenckme n rme
CunbBuaH bunruwep benbrus A P Apy
rocygapcrBa

MaHn MaTe

OcTtpoBa Kyka

Marnble oCTpOBHbLIE
pa3BuBaroLinecda rocygapcrea

Matpuk OBepwu YraHga HavmeHee pa3BuTble CTpaHbl
- CTOpPOHBI, HE BKIMIOYEHHbIE B
Yonxang AHumBnamaaH MoHronus
MpunoxeHue |
CTOpPOHBI, HE BKIMOYEHHbIE B
Axmagy Cebopu Type BMHES P ’
Mpunoxexwue |
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NPUNOXXEHME Il
YTBepxaeHHaA NoBecTKa OAHA COPOK TpeTbero 3acegaHmna Coseta AgantaunoHHoro ¢poHaa
1. OTkpbITHE 3acegaHus.
2. OpraHn3aumoHHble BOMPOCHI:
a) WsbpaHue uneHoB CoBeTa 1 HOBbIE YSEHbI;
b) YTBEpXKOEHNE NOBECTKM OHS;

c)  OpraHunzaumsa paboTsbl.

3. OTtyeT 0 paboTe npegcenatens.

4, OTtyeT 0 paboTe CekpeTapmara.

5. OtyeT Komuncenm no akkpeguTtaumu.

6. OTyeT o TpugLaTb YETBEPTOM 3acegaHun Kommuteta no n3y4yeHuo NpoOeKkToB 1 NPOrpamm:

a)  Otuet CekpeTapuaTta 0 npegBapuTenbHOM PacCMOTPEHUN U TEXHUYECKON
3KcnepTun3e NpeasioXXeHni No NpoekTam 1 nporpaMmmanm;

b)  PaccmoTpeHue npeanoXXeHun No CTpaHoOBbLIM NPOEKTaM 1 NporpammMam
c) PaccmoTpeHue npeanoXxeHuin no permoHanbHbIM NPoOeKTam U nporpaMmManm;

d) PaccmoTpeHue npeanoxeHuin No KpyrnHbIM MHHOBaLMOHHBLIM MPOeKTam 1
nporpammam;

e) Ortuet CekpeTapmarta o npeaBapuUTEbHOM pacCMOTPEHNN N TEXHUYECKOWN
3KcnepTn3e NpeasioXXeHnin o NpeaocTaBNeHNN MarbiX FPAHTOB Ha MHHOBaLWU,

f) PaccmoTpeHne npeanoxeHnii 0 NpegocTaBneHn MarnbiX FPAHTOB HA UHHOBALMU;
g) Otuet CekpeTapuaTa 0 NnpegBapuTENbHOM PAaCCMOTPEHUN U TEXHUYECKON
aKCnepTU3e NpeanoxXeHnin No NPoeKTaM B pamkax nporpammbl «Akcenepartop

KNMMaTUYeCKUX MHHOBaLUWA» AfanTaunoHHoro oHaa;

h)  PaccmoTpeHue npeanoXXeHun no NnpoekTam B pamkax nporpammbl « AkcenepaTop
KnumMaTmnyeckux MHHOBaLMi» AganTtaunoHHoro oHaa;

i) BblpakeHus1 3anHTEPECOBAHHOCTU B OCYLLECTBIIEHUN arperauyMoHHOM NporpamMmbl
NoAAep>KKM aganTauum Npy BeayLen ponym MEeCTHbIX CTOPOH;

i) M3y4yeHne BapMaHTOB 4ONOSTHUTENBHOIO UCMOMb30BaHNA PECYPCOB
ApanTtauunoHHoro oHaa anst dMHaHCMPOBaHNA NHHOBALUN;
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k)  O6HoBneHHasi MHdOpMaLUS O BbISIBIEHHbIX NOTPEOHOCTSX BO BHELUHEN NOALEPXKKE

KOHCYINbTaLMWOHHbIX YCyr B chepe MHHOBaLWIA U BapuaHTax noaaepkKku;

)] PykoBogsilue ykasaHus ansa yuypexneHnun-mcnonHnTenem no NpuMeHeHno
0BGHOBMNEHHON onepaTUBHOM NOMIMTUKM B OTHOLLEHUN FPAHTOB Ha 0ByyeHune;

m) PaMoyHbIn nogxod K 06beanHEHN0 MarnbiX FPAaHTOB HA MHHOBALUKN U 0ByYeHue;

n)  OueHka 3anpocoB, CBA3aHHbIX C peanusaunen NpoeKTos;

0) Otyet CekpeTapuata 06 utorax LMKria pacCCMOTPEHUS NPEANOXEHUN O
NpeAoCTaBreHnn rpaHToB Ha obecnevyeHne roToBHOCTU B NEPUOA MeXay
3acefaHuaAMu.

OTueT o TpMauaTb YeTBEPTOM 3acedaHun KommTteta no aTuke n puHaHcaMm:

a)  ®duHaHcoBble BONPOCHI;

b) logoBon otyeT 06 adpdhekTUBHOCTU AesaTenbHocTh 3a 2024 doMHaHCOBLIN roA;

c) OtyeT npegcepatens TEXHNYECKOW KOHCYNbTATUBHOM IPynMbl MO BONpOCam
OLLEHKM;

d) OrteeT pykoBOACTBa Ha pekoMeHZaLUuM No UToraMm TeMaTUYECKOWM OLIEHKM
npoLeaypbl akkpeauTaumm;

e) [epBoHayanbHbIN OTBET PYKOBOACTBA HA TEMaTUYECKYHO OLEHKY MO BOMPOCY
mMacLuTabupoBaHus 1 OTBET PYKOBOACTBA;

f) OueHka HegoCcTaTKoB OOKYMEHTOB MOJIUTUKU, PETrYITNPYOLWNX NPOEKTbI Nocne nx

yTBEpPXXAeHus.

Mpeanaraemble n3MeHeHUs B nonoxeHns OnepaTMBHON NONUTUKM N PYKOBOASILLMX

npunHUMNOB, KOTOPbIM AOJKHbI Clie40oBaTb CTOpOHbI Ona nonyyvyeHna Ooctyna K pecypcam

ApanTtaunoHHoro (*)OH,EI,a, Kacarwmecd ynoriHOMOYEHHbIX OOJKHOCTHbIX AL,
npeacTaBALWKMX CTPaHbl BO B3AMMOOTHOLLUEHUAX C doHaoMm.

BHeceHue n3ameHeHuin B TUINOBOE ropnandeckoe cornaweHmne no npoekTtam, pearnn3dyemMbim

npu nogaepxke AgantaunoHHoro oHaa: TpeboBaHne o CobNoaAeHUN NONUTUKA U
ayguTe.

Bonpocsl, pelueHre no KoTopbiM He BbINo NPUHATO B Xo4e npeablayLmnx 3aceaaHuii:

a) BoamoxHble cnocobbl AanbHeNWero pacluMpeHunst B3anMoaencTBms C rpaxaaHCKUm

obuecTBoM K ero ydactus B pabote CoBeTa;
b) YrnepogHbin crieg ®oHaa;

c) Bonpocsl, BO3HMKaKOLME B CBA3M C NPOBEAEHNEM CEMHaALAaTON Ceccum

KoHdepeHuun CTopoH, oencTBytoLLen B kadecTBe coBellaHns CTopoH KuoTtckoro
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npotokona (KC/CC 17), yetBepton ceccumn KoHdbepeHummn CTOPOH, ENCTBYIOLLEN B
kauyecTBe coBelaHusa CTopoH Mapuxckoro cornawennda (KCC 4), n ggaguatb
cegbmon ceccumn KoHdepeHumm CtopoH (KC 27): nonoxeHne gen B OTHOLLIEHUMN
CBOEBpPEMEHHOro nepexoga AganTtaunoHHoro doHga ¢ obcnyxunsaHns Knorckoro
npoToKosna Ha obcnyxusaHue MapuKCKoro cornalleHns n B OTHOLLEHUN
pa3paboTku cTpaTernm MOHeTM3auun CokpalleHni BbIGpOCOB COrnacHo NyHKTy 4
ctatbh 6 (A6.4ER).

Bonpockl, Bo3HMKatOLWMe B CBSA3N C NpoBeAeHNeM BoceMHaauaTon ceccumn KoHdepeHuun
CTopoH, gencteytoLLen B kadecTse coBellaHnsa CtopoH Knotckoro npotokona (KC/CC
18), naron ceccumn KoHdbepeHuumn CTOpoH, AeNCTBYIOLLEN B KavyecTBe coBellaHnsi CTOpOH
Mapwxckoro cornawenus (KCC 5), n geaguatb Bocbmon ceccum KoHdepeHumn CTopoH
(KC 28).

AHanu3 ncnosb3oBaHNs NMIMMUTOB B KOHTEKCTe AfanTaumoHHOro hoHaa U BapuaHTbl
nepecMoTpa NMMMUTOB.

lMnaH gencTBM MHOFOCTOPOHHUX KITMMaTUYECKUX (POHO0B MO YCUMEHUIO
B3aMMOOMOJTHAEMOCTU U COrNnacoBaHHOCTH.

My6nukaums: «PelweHne 3agay nNo agantauumn K MU3BMEHEHUIO KNuMaTta B HeCTabUINbHbIX
pernoHax n 3aTPOHYTbIX KOHDNIMKTaMK CTpaHax: BbIBOAbI U3 aHanm3a noptgens
npoekToB AganTauMoOHHOro dooHaa.

BbI6opbI OMMKHOCTHBIX ML, HA OMepenHON CPOK MOSTHOMOYMIA.

[wnanor ¢ opraHMsaumsimm rpaxgaHckoro ooLiecraa.

Cpokn n mecto npoBegeHus 3acegarHui B 2025 rogy.

CobnoageHune Kogekca noBeaeHus.

Hpyrve Bonpocsl.

yTBep)K,EI,eH ne ot4yeTa.

3akpbIThe 3acenaHus.
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NPUNOXEHMUE Il

ANANOI C NPEACTABUTENAMU NTPAXOAHCKOIO OBLLUECTBA, 10 OKTABPA 2024 NTOQA,
BOHH, TEPMAHUA

1. 3amectutenb npeacepatens Coserta AgantaunoHHoro doHga HuHa AnceH
(CTepmaHua, 3anagHoeBponenckMe M gpyrve rocyapctsa) Npeanoxuna uneHam
CoBeTa HayaTb gnanor ¢ npeacTaBMTENSIMU OpraHn3auun rpaxgaHckoro obwecrtea
(Oro).

2. KOnua Mpumm, cTapwmnini KOHCYfbTaHT Mo BoMnpocaM MNOMUTUKM B obnactu
KNMMaTMyecKoro urHaHcMpoBaHua UM agantaumm u3 opraHusaummn Germanwatch,
pacckasana o NoAroToBke K 6onee akTMBHOMY y4acTuio rpaxgaHckoro obuiecTsa B
paboTe CoBeTa. HegaBHO ee opraHu3auumsi co3farna MHTepHeT-paccbinky Listserv,
OTKPbITYIO ANd Bcex HabntogaTtenen oT rpaxdaHckoro obLecTBa, akkpeanToBaHHbIX
npun PamouyHon koHBeHumm OpraHusaumm OObeauHeHHbix Hauuin 06 nameHeHumn
knumata (PKMKOOH). 3TtoT cnmncok 6Gymetr mcnonb3oBaTbCs ANA KOoopAuHauuu
B3anmmopgencteua OO ¢ CoseTom nyTemM MpeaocTaBneHns uHdopMaumm wu
0BOHOBMEHHbIX AaHHbIX 06 AganTaumoHHoM doHAe, a Takke byaeT cnocobCcTBOBaThL
CaMOCTOSITENBbHON  OpraHusauum  npouecca otbopa  Oyaywmx  aKTUBHbIX
Habntogatenen ot OO B CoeeTte. pynnbl, KOTOPbIE NPeACTaBNAT HabnwgaTenm
OT rpaxgaHckoro obuwectBa, akkpeguToBaHHble npn PKUKOOH, BkntovatoTt
OpraHM3aLmm KOPEHHbIX HapO4OB U YNEHOB 3KONOMMYECKNX HENPaBUTENbCTBEHHbIX
opraHusauui. OTW rpynnbl, cpeau npoyvero, 3aHUMalTCd npasBamMu geten wu
MOMOAEXU, NpaBaMm XEHLLUUH N reHAepHbIM paBeHCTBOM. Ha cerogHAwWwHWIA AeHb Ha
paccbinky Listserv nognucanucb npumepHo 230 4enoBek M3 3TUX rpynn, U
oXmaaeTcs, YTO UX YUCIIO YBENUYNUTCA U3-3a 6oNnbLIOro nHTepeca Kk AgantaunoHHOMY
doHay. B npownom gearensHocTs OO Ha CTpaHOBOM YpOBHE KOOPAMHMPOBanach
n ocyuwectenanace 4epes CeTb opraHuMsaumn rpaxgaHckoro obuecTtBa
ApanTauuoHHoro ¢oHaa M ee pervoHarnbHble LeHTpbl. JTa paboTa Bkn4vana
B3aMMOOENCTBME C HaUWOHAmNbHbIMW  KOOpPAMHATOPaMU W HaLMOHAaNbHbIMM
YUPEXOAEHNAMU-UCNIONHUTENSAMN, a TakKKe He3aBUCUMMYHD OLEHKY MpOEeKToB
ApanTtauunoHHoro goHaa. M3-3a HexBaTkmn domHaHcmpoBaHusa CeTb cokpaTuna oobem
aTon paboTbl. BO3MOXHO, eri NpuaeTcsl NpekpaTuTb KOOPAWHALMIO U NOAOEPXKKY
B3anmopenctemsa ¢ OO Ha pernoHanbHOM M HauMOHAaNbHOM YPOBHSAX, €Crn He
OyneT npeaocTaBneHo AOMNONHUTENBbHOE (PMHAHCUPOBaHUE.

3. Bepta Apryata, 3amecTutenb akTMBHOro Habniogatens npu 3eneHom
knumatmyeckom  doHge (3KP) un  crapwmm  KOHCynbTaHT no  BOrpocam
KnumMaTnyeckoro (uHaHcupoBaHWs U pasBuTua B opraHusdauuum Germanwatch,
nogenunacb onbITom y4yactua B pabote Coeta 3K® B KayecTBe aKTMBHOIO
Habntopatens. CeTb Habnogatenen 3KO ocHoBaHa Ha NpUHLUMMNAX CONMOAPHOCTH,
WHKITIO3UBHOCTW, HE3AaBMCUMOCTW, paBEeHCTBA, NPO3PaYyHOCTU U BO3MOXHOCTU ObiTb
yChnbIWaHHbIMWU. OTWU NPUHLMNbI CTaBAT BO rMaBy yrna no3nuun ctpaH rnobansHoro
Ora. B paboTte 3K® yyacTBylOT OBa akTUBHbIX HabnwogaTens: OAWH OT CTpaH
rmobanebHoro Klra, gpyrom — oT cTpaH rnobanbHoro CeBepa. OHWM SBNSAOTCS
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odhuumanbHbIMU NPeAcTaBUTENAMU MapTHEPCKOW CeTu, KoTopas noadepxuvsaeT
CBSA3b U KOOpPAMHALMIO Yepe3 CrMCcoK pacchbiniku Listserv. OTta ceTb Takke cosgana
WHCTUTYT 3amecTuTenemn Habntopgatenen ans obecneyeHus obLero
npegcraBuTenscTBa opraHusauun Or0O, szaumogenctaytowmx ¢ 3K®. B cucteme
3K® akTmBHbIX HabnogaTenen BuIGMPAOT U3 YMcna nNpeacTaBuTenen opraHmsaumm
N3 pas3BuUTbIX U pasBuBaoLLmMxcs cTpaH. OpraHmsaumm caMmoCcToATENIbHO OPraHu3yoT
oTAenbHble Npouenypbl otbopa KaHOMAATOB, Kaxdas M3 HUX MMeeT COBCTBEHHbIe
KpUTepun BbIOBWXKEHUS KaHOMAATOB, MpasBuna W npouenypbl  rofioCoBaHuS.
AKTMBHble HabnwgaTtenu MoryT BbICTynaTb B Xo4e OTKPbITbiX 3acegjaHui CoBeTa
3K®, BbickasbiBaTb MHEHUSI OTHOCUTENBHO AOKYMEHTOB MOSMIMTUKN, PELUEHUA O
MHaAHCMPOBaHMM M APYrMX COOTBETCTBYHOLWNX TeM, uHGOopMauus O KOTOPbIX
OTKPbITO pacnpocTpaHAeTcss 4epe3 CnUCOK pacchbinkn Listserv. YTo kacaetca
obecneyveHHbIX (MHaHCUPOBaHMEM MNPEeanoKEHUA MO MNPOEKTaM, aKTUBHbIE
HabrnogaTtenu Takke 3anpallvBaloT OT3bIBbl U KOMMEHTapun co CTopoHbl OO u
MECTHOr0 HaceneHus B CTpaHax, rae OcCyLeCcTBNATCA MPOeKTbl. AKTUBHbIE
Habnogatenn Takke MNOANUCLIBAOT COrMNalleHuss O  KOHUOEHUManbHOCTU WU
coobLLalT 0 KOHQMKTE MHTEPECOB ANd y4acTus kak B 3acefaHusix CoBeTa, Tak U B
TEXHUYECKUX CeMMHapax.

4. [oBOpsi O KMOYEBLIX YPOKaX, M3BMEYEHHbIX M3 onbiTa pabotel ¢ 3K,
npegctasutens cetn Habnogatenen npu 3K® otmetuna crnegywowee. MaBHbIN
YPOK 3aKnto4aeTcs B TOM, YTO aKTUBHbIe HabntogaTeny MoryT npegocTaBnsaTb COBETY
LEHHYI0 MH(opMauuio M CnocoBCTBOBATb YKPEMNSIEHUD €ro MHCTUTYLMOHAMbHbIX
3HaHMM Gnarogaps CBOeMY MOHMMAHWI0 CYTU BOMPOCOB M MMEIOLLEMYCH OMbITY.
Kpome Toro, geatenbHOCTb akkpeautoBaHHbix npu PKUKOOH HabniogaTtenen ot
OrO, koTopble B3aumoaencTBytoT ¢ 3K®, moxeT gononHATe paboTty HabnogaTenen,
3anHTEepecoBaHHbIX BO B3aMMoaencTemm ¢ AgantaumoHHbiM dpoHaom. OgHako ecTb
BO3MOXHOCTM OS19 NOBbILEHMSA KavecTBa y4yactus. Heobxogumo O0NOMHUTENBHO
pPa3bACHUTb POSib aKTUBHBLIX HAbNgaTenen B nepnoa Mmexay 3acegaHuamm Coserta.
Takke TpebyeTca oTAgenbHOEe (MHAHCUMpOBaHWE NS MOKPbITUA MNPOe3OHbIX
pacxofoB aKTUBHbIX HabrogaTenem kak MUHUMYM OT cTpaH rnobanbHoro HOra.
AKTUBHbIM HabntogaTensm Takke Heobxoaum 6onee LWMPOKUIA 4OCTYN K LOKYMEHTaM
OrpaHMYEeHHOro pacnpocTpaHeH s, BO3MOXHOCTb y4acTBOBATb B 3aKPbITbIX CECCUSX
CoBeTta M nonyyatb yBeAOMIEHUA O MobObIX 3annaHUPOBaHHbLIX BCTpevax C
3aMHTEPECOBaAHHLIMM  CTOPOHaMK, B YacTHOCTU TeX, KOTopble OpraHusyet
CekpeTapuar.

5. KOMMEHTUPYS MpPOEKT pPyKOBOASALWMX MPUHUMMNOB  y4acTUs  aKTUBHbIX
Habnogarenen ot rpaxgaHckoro obuwlectea (AFB/B.43/9, npunoxenue Il), oHa
OTMETUNa, YTO Npeanaraemblii reHaepHbI 6anaHc u 6anaHc npegcTaBUTENBCTBA OT
Pa3BMBAOLLNXCA U Pa3BUTbIX CTPaH SIBMSIOTCA BaXKHbIMW 3fIEMEHTaAMW, KOTOpbIe
Heobxoaumo coxpaHuTb. KpoMe Toro, BaXKHO COXpaHUTb TakuMe acnekTbl, Kak MpoLecc
oTbopa 3amecTuTenen akTMBHbIX HabniogaTenen, caMocTosATeNbHAsA OpraHn3auus
npouecca oTbopa, NOKPbITUE NPOE3AHBLIX PACX0A0B AN aKTUBHbIX HabngaTenemn n3
pa3BMBaKOLNXCA CTpaH, a TaKkkKe 3asiBNieHUss O KOHNMKTe WHTepecoB. [ns
yNyyleHNss AOKYMEHTa MOXHO MpeasnioXunTb akTUBHbIM Habnwogatenam ot OrO
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BO3MOXHOCTb Y4acTBOBaTb B MPUHSATUN PELLEHMIA B NEpMo Mexay 3aceaaHusiMmn u
npurnawartb UX Ha 3akpbiTble YacTu 3acedaHuint CoBeTa nocre NoAnuMcaHus UMK
cornalleHust 0 KOHPUAEHLMANBHOCTY.

6. B oTtBeT Ha Bonpoc O pervoHansHOM OanaHce akTUBHbLIX Habntogatenen ot
OroO r-xa N'pmm coobLumna, 4To CNMCOK pacchinku Listserv 6bin co3gaH HegaBHo, U
NO3TOMY TOYHOW MH(popmaLmM 0 GanaHce Ha pernoHanbHOM YPOBHE Moka HeT, HO
OHa CMOXeT npeacTtaBuTb Oonee noapoOHble cBedeHust 06 3TOM Ha COpPOK
yeTBepTOoM 3acepjaHmm CoBeTa. OHa nogyepkHyna, 4YTO BaXHO COCPEAOTOYMTb
BHMUMaHne Ha rrnobanbHom HOre, HO He cTouT 3abbiBaTtb, YTO rnobanbHein CeBep
OCTaeTcs MecToM Mobunusaumm pecypcoB. [oBopst 0 pasnuumnax mexgy 3KO un
AfanTaunoHHbIM (OOHAOM, OHa yKasana, YTo rpaxgaHCcKkoMy oOLeCTBY BO MHOIMMX
OTHOLUEHUAX ferye B3ammodencreoBatb ¢ AgantaunoHHbIM OOHAOM, Ybs MpakTuka
opraHusaumm ydyactns OO gasnseTca ogHOW U3 camblx 3apdekTnBHLIX. BmecTe ¢
TeM, XoT4 ApyrMM hoHOaM eCTb YeMy NoyunTbeda y AgantaunoHHoro ooHaa B nnaHe
B3anmogencTteusa ¢ OO, AganTaumoHHbIN oHO MOXET caenaTh elle bonble Ans
MOOLLPEHNST aKTUBHOIO Y4acTus rpaxkaaHcKkoro obuiecrtsa B 3acefaHusax ero CoseTa.

7. -xa ApryaTta cornacunacb ¢ TeMm, 4To B AgantaunoHHoM dpoHae OencTByeT
npospayHas npouenypa yyvactus rpakgaHckoro obuiectBa, YTO He Bcerga MOXXHO
ckasaTb 0 3K, roe akTMBHbIE Habn4aTeny 3a4acTyto Y3HalT O paccMaTpuBaeMblxX
npoekTax nuwb 3a 21 aeHb 00 3acenaHus CoseTta. AganTauMoHHbIM doHa Bonee
CBOEBPEMEHHO UH(OPMUPYET O NPESIOKEHUSX MO NPOeKTam, AaBas BO3MOXHOCTb
npenocTaBuTb 3aMmevaHns n kommeHTapun. OHa gobasuna, 4to ana OO BaxHO
BbICTpamBaTtb B3aMMOOTHOLLEHNS, YTOOBbI obecneunBaTtb BOBIleYeHune
3aMHTEepecoBaHHbIX CTOPOH B Mpouecc ajantauum, a Takke Ong MonydYeHud
CcBOOOAHOro, NpeaBapuUTENbHOMO M OCO3HAHHOIO COrnacusi KOPEHHbIX HapodoB M
MECTHOIO HaceneHusi Npu peanuaaunmn NPOEKTOB Ha X TPAAULNOHHBIX TEPPUTOPUSAX.

8. 3amectutenb npedcegatens nobnarogapwuna npeactaButenen OO 3a
BbICTYMMEHUSA U peKOMeHOauun 1 HanoMmHuna, Yto Coset o6cyanT BONpoC yyYacTus
rpaxxgaHckoro obuecta B pabote CoBeTa B pamkax nyHkta 10 (a) noBeCTKu AHS.
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MpunoxeHwue IV
KpaTkoe nsnoxeHue peweHun o pMHaHCUPOBAHUM NPOEKTOB U NPOrpamMm, NPUHATbLIX HA COPOK TPeTbeM 3acedaHumn
CoBeTa ApgantaumoHHoro ¢oHaa

AFB/B.43/17

1. NonHocTbiO

Homep 3apesepBupoBa
pa3paboTtaHHblie ®duHaHcMpoBa ®PuHaHcKMpoBa ®UHaAHCUMpPOBaH PeweHu
CrpaHbl YU [OKYMEHTa HHble CpeAcTBa,
npeanoXeHua: Kunn Hue HYW, Hue PYW, ve MYWU, ponn. e faonn. CLIA
CTpaHoBble aonn. CLLUA poan. CLLA CLUA .
HYHU
AFB/PPRC.34 Ymeepxc
BeHuH OHEK /14 3053744 0eHo 3053744
NPO®O AFB/PPRC.34 Ymeepxc
Mepy HAHME /15 4746 620 d0eHo 4746 620
PYU
MUKOr AFB/PPRC.34 Ymeepxc
NakuctaH P /17 10 000 000 deHo 10 000 000
MYU
OOH-
Xabuta AFB/PPRC.34 Ymeepxc
AsepbaligKaH T /18 10 000 000 deHo 10 000 000
MpomexcymoyHoiii
umoe, donn. CLUA 7 800 364 10 000 000 10 000 000 27 800 364
2. KoHuenuuu: Homep Pekome 3apesepsuposa
CTpaHbl YU AOKYMEHTa HHble CpeAacTBa,
CTpaHoBble HAauua
Kunn duHaHcmposa duHaHcuposa duHaHCHMpoBaH aonn. CLIA
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Hue HYMU, Hue PYMY, ne MYWU, ponn.
ponn. CLLUA ponn. CLUA CLLUA
PYU
[JOMWHMKaHCKas AFB/PPRC.34 0O0dobpe
Pecnybnuka CAF /19 10 000 000 HO -
MYU
bonuena
(MHoroHauuoHanbHoe AFB/PPRC.34 0Odobpe
locyaapcTeo) M®CP /20 10 000 000 HO -
AFB/PPRC.34 0dobpe
Comanu M®CP /21 10 000 000 HO -
AFB/PPRC.34 Odobpe
TyHUC BMM /22 9997 000 HO -
TMpomexcymoyHeiii
umoe, donn. CLUA - 10 000 000 29 997 000 -
H
3. KoHuenuuu: S ®uHaHcuposa ®uHaHcuposa ®duHaHcuposaH Pekome 3apesepauposa
CrpaHbl V4 [OKYMEHTa HHble CPeAcTBa,
pernoHanbHble Kunn Hue HYW, Hue PYW, ve MYWU, ponn. HAauuA onn. CLUA
ponn. CLUA ponn. CLUA ClWA et
MYHU
bonuena
(MHoroHaumoHanbHoe
locyaapctso), Mepy, AFB/PPRC.34 Odobpe
SKBagop M®CP /23 14 000 000 HO -
TMpomexcymoyHeiii - - 14 000 000 -
Homep 3apesepBupoBa
4. [paHThl Ha CTpaHbl YU AOKYMEHTa Pexome HHble CpeAacTBa,
pa3paboTKy HAauua
Kunn duHaHcmposa duHaHcuposa duHaHcMpoBaH aoan. CLIA
npoekros (MPM):
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perMoHanbHble Hue HYMU, Hue PYMY, ne MYWU, ponn.
KOoHUenuuun ponn. CLLA ponn. CLLA CLIA
MYU

bonuena

(MHoroHaumoHanbHoe

locyaapctso), Mepy, AFB/PPRC.34 Ymeepxc

JKBagop M®CP /23/Add.1 100 000 deHo 100 000
MpomexcymoyHblii - - 100 000 100 000
i;):p::‘B:z‘_“eanble CrpaHb! M o'-ll(ox::'ra ®duHaHcMpoBa ®uHaHcupoBa ®uHaHCcMpoBaH Pekome ::zle:ip:"z:;a

er;tou:nbu'ble P A K‘II'II'II'I Hue HYM, Hue PYW, ne MYW, ponn. HAauuA onnp CFI".I.I o !

- Aonn. CLIA Aonn. CLIA CLIA sds
MYU

ApreHTuHa, Konymbus, AFB/PPRC.34 Odobpe

Nepy, Ynnn: HOHEN /25 13 915 000 HO -
MpomexcymouyHoiii
umoe, dona. CLUA - - 13 915 000 -
6. NMpeaBaputenbHbie
KOHLienuum ¢
T Homep ®duHaHcuposa ®uHaHcuposa ®UHaHCMpoBaH Pekome 3apesepsuposa
BblAeNeHUM rpaHTa CrpaHbl YU AOKYMeHTa HHble cpeAcTBa,
a paspaBoTk KWNM Hue HYMU, Hue PYMY, ne MYWU, ponn. HAAUMA onn. CLUA

L Aonn. CLIA Aonn. CLIA CLIA ACAA.

npoekra (FPM):
peruoHanbHble
MYU

ApreHTuHa, Konymbus, AFB/PPRC.34 Ymeepxc

Mepy, Yvnnu: IOHEN /25/Add.1 36 000 deHo 36 000
MpomexcymoyHoiii - -
umoe, donn. CLUA - - 36 000 36 000
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UTOTO (1+2+3+4+5+6)

7 800 364

20 000 000

68 048 000

AFB/B.43/17

27 936 364

HYU
AFB/PPRC.34 Ymeepxc
BaHrnagew PrKC /26 5000 000 deHo 5000 000
TMpomexcymoyHeiii
umoe, donn. CLUA 5000 000 - - 5000 000

Comann

HOHEN

AFB/PPRC.34
/27

5000 000

Odobpe

MpomexcymoyHoiii
umoe, donn. CLUA
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MYU
AFB/PPRC.34 Ymeepc
Comanu IOHEN /27/Add.1 150 000 deHo 150 000
MpomexcymouyHoiii
umoe, donn. CLUA - - 150 000 150 000
UTOrO (7+8+9) 5000 000 - 5150 000 5150 000
) s Homep ®duHaHCcMpoBa ®duHaHcupoBa ®duHaHCMpoBaH Pekome 3ape3sepBupoBa
Ha MHHOBALWY CTpaHbl YU AOKYMeHTa Hue HYW, Hue PYY, ne MYWU, ponn. HaauMs HHble CpeacTBa,
= Kunn ponn. CLLUA ponn. CLUA CLLA b ponn. CLLA
HYN
AFB/PPRC.34 Ymeepxc
CeHeran uam /28 244 459 deHo 244 459
MpomexcymoyHoiii
umoz, donn. CLUA 244 459 - - 244 459
Homep ®duHaHcupoBa ®uHaHcupoBa ®UHaHCMPOBaH Pexome 3apesepBupoBa
11. FpanTbl AKWAD CrpaHbl YU [OKYMEHTa Hue HYH, Hue PYH, ne MYWU, ponn. HAALUA HHble CpeAcTBa,
Kunn Aonn. CLIA Aonn. CLIA CLIA R ponn. CLIA
MYU
AFB/PPRC.34 Ymeepc
B rnobanbHom maclutabe IOHEN /29 2707 222 deHo 2707 222
MpomexcymouyHoiii
umoeg, donn. CLUA - - 2707 222 2707 222
BCErO (1+2+3+4+5+6+7+8+9+10+11) 13 044 823 20 000 000 75 905 222 36 038 045
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	Введение
	1.  Сорок третье заседание Совета Адаптационного фонда (Совет) состоялось в очной форме в Бонне (Германия) 10 и 11 октября 2024 года непосредственно после тридцать четвертых заседаний Комитета по изучению проектов и программ (КИПП) и Комитета по этике...
	2. Список членов и заместителей членов Совета, принимавших участие в заседании, приведен в приложении I. Список аккредитованных наблюдателей, присутствовавших на заседании, приведен в документе AFB/B.43/Inf.3.
	Пункт 1. Открытие заседания

	3. Заседание было открыто 10 октября 2024 года в 09 ч. 45 м. председателем Совета Лукасом ди Пьетро (Аргентина, Стороны, не включенные в Приложение I).
	Пункт 2. Организационные вопросы

	4. Представляя этот подпункт повестки дня, представитель секретариата напомнил, что согласно пункту 7 правил процедуры в случае ухода члена Совета в отставку или невозможности иным образом завершить назначенный срок полномочий или выполнять функции, п...
	5. Совет Адаптационного фонда решил избрать Абдулазиза Альбутти (Саудовская Аравия, Азия и Тихоокеанский регион) на пост члена Совета вместо Альбары Тауфика (Саудовская Аравия, Азия и Тихоокеанский регион) в соответствии с правилами процедуры.
	6. Председатель приветствовал г-на Альбутти. Он также приветствовал двух вновь избранных заместителей членов Совета:
	7. Совет утвердил повестку дня сорок третьего заседания на основе предварительной повестки дня (AFB/B.43/1/Rev.1) с внесенными устно поправками. Утвержденная повестка дня приводится в приложении II к настоящему отчету.
	8. Утверждая повестку дня, Совет согласился рассмотреть устный доклад о мобилизации ресурсов в рамках пункта 19 повестки дня «Другие вопросы».
	9. Совет рассмотрел предварительный график работы, содержащийся в предварительной аннотированной повестке дня AFB/B.43/2/Rev.1), и утвердил порядок организации работы, предложенный председателем.
	10. О конфликте интересов заявили следующие члены и заместители членов Совета:
	Пункт 3. Отчет о работе председателя

	11.  Председатель представил отчет о работе, проведенной от имени Совета в период между сорок вторым и сорок третьим заседаниями Совета (AFB/B.43/Inf.4).
	12. Совет принял к сведению представленную информацию.
	Пункт 4. Отчет о работе Секретариата

	13. Руководитель Секретариата представил отчет о работе Секретариата (AFB/B.43/3).
	14. По просьбе одного из членов Совета представитель секретариата также представила устный доклад о внесении изменений в социально-экологическую политику. Она напомнила, что во исполнение решения B.42/56 Секретариат привлек опытного эксперта по природ...
	15. Совет принял к сведению представленную информацию.
	Пункт 5. Вопросы, связанные с аккредитацией: отчет Комиссии по аккредитации

	16. Председатель Комиссии по аккредитации представил отчет о сорок втором заседании Комиссии (AFB/B.43/4/Rev.1). Он сообщил, что по состоянию на 29 августа 2024 года общее количество аккредитованных учреждений – исполнителей Фонда составляет 57, включ...
	17. Совет продолжил обсуждение за закрытыми дверями. По завершении закрытого обсуждения Совет принял перечисленные далее решения по вопросам, рассмотренным Комиссией по аккредитации на ее сорок втором заседании.
	18. Совет Адаптационного фонда решил поручить Секретариату подготовить в рамках консультаций с Комиссией по аккредитации (Комиссия) для рассмотрения на сорок третьем заседании Комиссии:
	(a) Порядок подготовки Комиссией отчетов об оценке заявок на аккредитацию и повторную аккредитацию и соответствующих записок для Совета, как это предусмотрено решением B.42/4, в целях обеспечения последовательности и эффективности оценок;
	(b) Подход к распределению функций и обязанностей Комиссии в отношении контроля качества с целью повышения эффективности процесса рассмотрения заявок.

	19. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации и в соответствии с процедурой повторной аккредитации, утвержденной решениями B.28/38 и B.34/3, Совет Адаптационного фонда на основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов, которым...
	20. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации и в соответствии с процедурой повторной аккредитации, утвержденной решениями B.28/38 и B.34/3, Совет Адаптационного фонда на основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов, которым...
	Пункт 6. Отчет о тридцать четвертом заседании Комитета по изучению проектов и программ

	21. Председатель КИПП представил отчет КИПП (AFB/PPRC.34/30).
	22. Один из членов Совета поднял вопрос относительно проекта, который еще не прошел техническую экспертизу: государство, на территории которого реализуется проект, оказывает ему финансовую поддержку, и возникает вопрос, почему такая поддержка считаетс...
	23. Совет принял к сведению отчет КИПП и вынес перечисленные далее решения по вопросам, рассмотренным на тридцать четвертом заседании КИПП.
	24. КИПП представил рекомендации по двум следующим подпунктам.
	25. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Национальный фонд окружающей среды и климата (ФНЕК) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 3 053 744 долл. США, запрошенных ФНЕК на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ФНЕК как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	26. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Перуанский трастовый фонд национальных парков и охраняемых районов (ПРОФОНАНПЕ) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспер...
	(b) утвердить выделение средств в размере 4 746 620 долл. США, запрошенных ПРОФОНАНПЕ на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ПРОФОНАНПЕ как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	27. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Международный центр по комплексному освоению горных районов (МЦКОГР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МЦКОГР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МЦКОГР как региональным учреждением – исполнителем проекта.

	28. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые ООН-Хабитат предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных ООН-Хабитат на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ООН-Хабитат как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	29. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Банк развития Латинской Америки и Карибского бассейна (CAF) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить CAF о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо дополнительно конкретизировать адаптационный характер / аспекты мероприятий в рамках проекта;
	(ii) в полностью разработанном предложении необходимо предусмотреть четкие указания и критерии отбора соуправляющих и обеспечить наличие прозрачных процедур формирования партнерств, а также включить меры по регулярной оценке и корректировке планов сов...

	(c) просить CAF довести до сведения Правительства Доминиканской Республики замечания, изложенные в подпункте (b).
	(d) рекомендовать Правительству Доминиканской Республики подать через CAF полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	30. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) просить МФСР довести до сведения Правительства Многонационального Государства Боливия замечания, изложенные в подпункте (b).
	(d) рекомендовать Правительству Многонационального Государства Боливия подать через МФСР полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	31. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) просить МФСР довести до сведения Правительства Сомали замечания, изложенные в подпункте (b).
	(d) рекомендовать Правительству Сомали подать через МФСР полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	32. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная продовольственная программа (ВПП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВПП о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо определить и конкретизировать термин «биоразнообразие» и, возможно, заменить его термином, более соответствующим сельскохозяйственному контексту, а также представить оценку воздействия с ...
	(ii) полностью разработанное предложение по проекту должно содержать соответствующие указания в отношении неидентифицированных подпроектов (НПП) для включения в План социально-экологических мероприятий;
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить количественные характеристики выгод от проекта, в том числе по НПП, на которые приходятся 74 процента расходов на осуществление мероприятий;
	(iv) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо подробно описать требования, подлежащие выполнению для обеспечения соблюдения соответствующих национальных технических стандартов, в тех случаях, когда это применимо, в соответствии с Со...
	(v) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо подробно рассмотреть риски дублирования мероприятий, финансируемых из других источников;
	(vi) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо пересмотреть выводы относительно рисков и представить результаты соответствующих оценок социально-экологических воздействий, в частности, в отношении детского труда, коренных народов, вы...
	(vii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо обосновать конкретные преимущества отсутствия сформулированных описаний мероприятий на этапе подготовки полностью разработанного предложения по проекту;
	(viii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо, в соответствующих случаях, дополнительно представить данные с разбивкой по полу, подтвержденные результатами гендерной оценки, а также присвоить проекту категорию в соответствии с СЭП;
	(ix) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо обеспечить, чтобы плата за услуги учреждения-исполнителя и его расходы на осуществление были скорректированы в соответствии с политикой Фонда в отношении платы за услуги и расходов;

	(c) просить ВПП довести до сведения Правительства Туниса замечания, изложенные в подпункте (b).
	(d) рекомендовать Правительству Туниса подать через ВПП полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	33. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить информацию о формировании институциональных механизмов, в том числе о создании координационного органа и руководящего комитета, в рамках консультаций с участвующими странами;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо отразить результаты ежеквартальных консультаций с партнерами, которые войдут в состав руководящего комитета;
	(iii) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить раздел «M»;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 100 000 долл. США;
	(d) просить МФСР довести до сведения Правительств Многонационального Государства Боливия, Эквадора и Перу замечания, изложенные в подпункте (b).
	(e) рекомендовать Правительствам Многонационального Государства Боливия, Эквадора и Перу подать через МФСР полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	34. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ЮНЕП о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 36 000 долл. США;
	(d) просить ЮНЕП довести до сведения Правительств Аргентины, Чили, Колумбии и Перу замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительствам Аргентины, Чили, Колумбии и Перу подать концепцию через ЮНЕП.

	35. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Фонд «Палли Карма-Сахайяк» (ФПКС) предоставил в ответ на запросы специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 5 000 000 долл. США, запрошенных ФПКС на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ФПКС как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	36. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ЮНЕП о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанное предложение необходимо включить таблицу согласования с матрицей стратегических результатов Фонда;
	(ii) в полностью разработанном предложении необходимо представить более подробное описание планов разработки и внедрения стандартизированных и экономичных методов измерения и подтверждения поглощения углерода почвой;
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо указать конкретные проектные площадки, на которых будут осуществляться мероприятия;
	(iv) в полностью разработанном предложении необходимо пояснить порядок мониторинга состояния и технического обслуживания необходимой инфраструктуры и оборудования;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США;
	(d) просить ЮНЕП довести до сведения Правительства Сомали замечания, изложенные в подпункте (b).
	(e) рекомендовать Правительству Сомали подать через ЮНЕП полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	37. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить предложение о предоставлении малого гранта на инновации, дополненное разъяснениями, которые Центр экологического мониторинга (ЦЭМ) предоставил в ответ на запросы специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 244 459 долл. США, запрошенных ЦЭМ на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ЦЭМ как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	38. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить предложение о предоставлении услуг по координации для программы «Акселератор климатических инноваций» Адаптационного фонда, дополненное разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) предостави...
	(b) утвердить выделение средств в размере 2 707 222 долл. США, запрошенных ЮНЕП на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ЮНЕП как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	39. В ходе рассмотрения этого подпункта, принимая во внимание тот факт, что Программа развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) была повторно аккредитована на текущем заседании по рекомендации Комиссии по аккредитации, Совет согласился также пре...
	40. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) предложить Карибскому банку развития разработать программу с бюджетом до 8 млн долл. США, отметив при этом возможность подачи предложения в рамках механизма поддержки адаптации при ведущей роли местных сторон на региональном уровне, когда он будет...
	(b) предложить Банку развития Латинской Америки и Карибского бассейна разработать программу с бюджетом до 12 млн долл. США, отметив при этом возможность подачи предложения в рамках механизма поддержки адаптации при ведущей роли местных сторон на регио...
	(c) предложить Программе развития Организации Объединенных Наций разработать программу с бюджетом до 10 млн долл. США, отметив при этом возможность подачи предложения в рамках механизма поддержки адаптации при ведущей роли местных сторон на региональн...
	(d) предложить Организации Объединенных Наций по промышленному развитию разработать программу с бюджетом до 15 млн долл. США;
	(e) рекомендовать учреждениям-исполнителям, которые представили свои выражения заинтересованности, продолжить рассматривать возможности для поддержки адаптации при ведущей роли местных сторон, которые будут возникать в будущем;
	(f) просить отобранное учреждение или учреждения-исполнители подтвердить свое согласие, направив председателю Совета письмо об этом не позднее чем через две недели с даты официального уведомления о предложении.

	41. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил поручить Секретариату принять во внимание выводы, содержащиеся в рассматриваемом отчете, при продолжении работы по направлению «Инновации» среднесро...
	42. Комитет по изучению проектов и программ не представил рекомендаций по пункту своей повестки дня, касающемуся выявленных потребностей во внешней поддержке консультационных услуг в сфере инноваций и вариантов поддержки.
	43. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить пересмотренный шаблон предложения по проекту и обновленные инструкции по подготовке запроса на финансирование гранта на обучение и поручить Секретариату включить их в качестве изменений в оперативную политику Адаптационного фонда;
	(b) поручить Секретариату проинформировать национальные учреждения-исполнители (НУИ) об изменениях политики, упомянутых в подпункте (a), а также об обновленном шаблоне предложения по проекту и инструкциях, которые представлены в приложениях I и II к д...
	(c) поручить Секретариату довести предлагаемые показатели, приведенные в таблице 1 документа AFB/PPRC.34/10, до сведения НУИ с целью их применения в ходе пилотного этапа;
	(d) поручить Секретариату рассмотреть замечания, полученные в ходе пилотного этапа применения показателей для грантов на обучение, при пересмотре матрицы стратегических результатов, отчетов об эффективности проектов и других соответствующих документов.

	44. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить предложенный подход к объединению;
	(b) поручить Секретариату:
	(i) проинформировать национальные учреждения-исполнители (НУИ) о механизме объединенных грантов и порядке обращения за грантами в рамках этого механизма;
	(ii) подготовить и представить НУИ дополнительные указания по заполнению нового шаблона предложения;
	(iii) представить Комитету по изучению проектов и программ отчет о ходе исполнения поручений в соответствии с подпунктами (i) и (ii) на его тридцать пятом заседании;
	(iv) подготовить отчет о ходе внедрения подхода к объединению грантов, включая информацию об извлеченных уроках и, при необходимости, дополнительные рекомендации по его совершенствованию, для рассмотрения на тридцать восьмом заседании Комитета по изуч...


	45. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил удовлетворить запрос о внесении изменения в микрорезультаты проекта, а также о существенном изменении и пересмотре графика предоставления средств по...
	46. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) в соответствии с пунктом 58 Оперативной политики и руководящих принципов, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, и решением B.34/3, отменить решение B.41-42/6 об утверждении предложения Национальног...
	(b) поручить Секретариату уведомить НУРП и Правительство Кении о решении Совета, указанном в подпункте (а) выше.

	47. Комитет по изучению проектов и программ не представил рекомендаций по пункту своей повестки дня, касающемуся итогов цикла рассмотрения предложений о предоставлении грантов на обеспечение готовности в период между заседаниями.
	Пункт 7. Отчет о тридцать четвертом заседании Комитета по этике и финансам

	48. Председатель КЭФ представил отчет КЭФ (AFB/EFC.34/10).
	49. Совет принял к сведению отчет КЭФ и вынес решения по вопросам, рассмотренным на тридцать четвертом заседании КЭФ, как указано в приведенных ниже подразделах.
	50. КЭФ не представил рекомендаций по пункту своей повестки дня, касающемуся финансовых вопросов.
	51. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить годовой отчет об эффективности деятельности Адаптационного фонда за 2024 финансовый год, содержащийся в приложении I к документу AFB/EFC.34/9;
	(b) поручить Секретариату после утверждения годового отчета об эффективности деятельности Советом подготовить его сокращенный вариант для широкой общественности в удобном для чтения формате.

	52. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда принял к сведению основные выводы и рекомендации по итогам проведенной АФ-ТКГО тематической оценки концепций и практики масштабирования в Адаптационном фонде (AFB/EFC...
	53. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) принял к сведению рекомендации по итогам тематической оценки процедуры аккредитации в Фонде, проведенной Технической консультативной группой Адаптационного фо...
	(a) подготовить план действий по выполнению согласованных и частично согласованных рекомендаций, вытекающих из упомянутой выше тематической оценки, для рассмотрения Советом в период между сорок третьим и сорок четвертым заседаниями;
	(b) представить на тридцать пятом заседании КЭФ отчет о ходе выполнения плана действий.

	54. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) принял к сведению первоначальный ответ руководства, подготовленный Секретариатом Совета Адаптационного фонда и представленный в документе AFB/EFC.34/7, и реши...
	(a) подготовить обновленный ответ руководства и план действий с учетом мнений, высказанных Комитетом по этике и финансам на его тридцать четвертом заседании в отношении выводов и рекомендаций по итогам тематической оценки концепции и практики масштаби...
	(b) представить на тридцать шестом заседании Комитета по этике и финансам отчет о ходе выполнения плана действий в составе отчета о деятельности Секретариата.

	55. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) принял к сведению проведенную Секретариатом оценку и анализ, представленные в документе AFB/EFC.34/8, и решил:
	(a) одобрить подход, описанный в варианте 3, который представлен в документе AFB/EFC.34/8, в том числе делегирование Секретариату полномочий по утверждению незначительных изменений в проектах и программах;
	(b) поручить Секретариату предложить на рассмотрение КЭФ на его тридцать пятом заседании, с учетом результатов обсуждения, состоявшегося на тридцать четвертом заседании КЭФ:
	(i) изменения в Политику осуществления проектов, содержащуюся в приложении 7 к Оперативной политике и руководящим принципам, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда (AFB/EFC.21/5), и Политику по вопросам ...
	(ii) план действий по исполнению настоящего решения.

	Пункт 8. Предлагаемые изменения в положения Оперативной политики и руководящих принципов, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, касающиеся уполномоченных должностных лиц, представляющих страны во взаи...

	56. Представитель Секретариата представила предлагаемые изменения в положения Оперативной политики и руководящих принципов, которые касаются уполномоченных должностных лиц, представляющих страны во взаимоотношениях с Фондом (AFB/B.43/7).
	57. Рассмотрев информацию, содержащуюся в документе AFB/B.43/7, и с учетом результатов обсуждения варианта 2, представленного в документе AFB/B.42/6, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить и инициировать замену в определении термина «Уполномоченное должностное лицо» указания на физическое должностное лицо указанием на организацию;
	(b) для целей переходного периода продолжительностью не более одного года внести изменение в определение термина «Уполномоченное должностное лицо» в Оперативной политике и руководящих принципах, которым должны следовать Стороны для получения доступа к...
	(c) упразднить действующую систему назначения физических должностных лиц правительства в качестве Уполномоченных должностных лиц по истечении 12-месячного периода и, начиная с сегодняшнего дня, не принимать новых назначений физических должностных лиц ...
	(d) предложить соответствующим Сторонам в максимально короткий срок, но не позднее 12 месяцев с даты настоящего решения, назначить государственную организацию в качестве Уполномоченного должностного лица для представления страны во взаимоотношениях с ...
	(e) поручить Секретариату сообщить о данном решении всем Сторонам через их нынешних Уполномоченных должностных лиц и координаторов Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата, а также оказать поддержку Сторонам: предоставить...
	(f) поручить Секретариату представить на рассмотрение Совета на его сорок пятом заседании текст изменения в ОПРП, чтобы завершить переход от назначения физических должностных лиц к назначению организаций в качестве Уполномоченных должностных лиц.
	Пункт 9. Внесение изменений в типовое юридическое соглашение по проектам, реализуемым при поддержке Адаптационного фонда: требование о соблюдении политики и проведении аудита

	58. Представляя этот подпункт, представитель Секретариата напомнила о решении, принятом на сорок втором заседании Совета. Согласно ему, учреждениям-исполнителям разрешено применять собственную политику и процедуры для обеспечения соблюдения стандартов...
	59. Председатель также обратил внимание на письмо от 7 октября 2024 года, которое поступило от шести учреждений Организации Объединенных Наций. В нем выражается готовность продолжить работу с Советом и Секретариатом над решением обозначенных проблем.
	60. В ходе последующего обсуждения члены Совета акцентировали внимание на важности корректировки типового юридического соглашения и указали на необходимость проведения консультаций как с учреждениями-исполнителями, так и с членами Совета, чтобы учесть...
	61. Рассмотрев документ AFB/B.43/8 и приложение к нему, а также письмо от шести учреждений Организации Объединенных Наций от 7 октября 2024 года, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению проект изменений в типовое юридическое соглашение по проектам, реализуемым при поддержке Адаптационного фонда (далее – «Юридическое соглашение»), приведенный в приложении к документу AFB/B.43/8;
	(b) поручить Секретариату провести в период между сорок третьим и сорок четвертым заседаниями Совета консультации с Советом и соответствующими заинтересованными сторонами Фонда, включая учреждения-исполнители, по проекту изменений в Юридическое соглаш...
	(c) обновить проект изменений в Юридическое соглашение с учетом замечаний, полученных в ходе консультаций, упомянутых в пункте (b), и представить его на рассмотрение Совета на его сорок четвертом заседании.
	Пункт 10. Вопросы, решение по которым не было принято в ходе предыдущих заседаний

	62. Представляя этот подпункт, представитель Секретариата напомнила, что Совет на тридцать четвертом заседании начал обсуждать возможные способы дальнейшего расширения взаимодействия с гражданским обществом и его участия в работе Совета. На основе рек...
	63. В ходе последующего обсуждения один из членов Совета высказал мнение о том, что при отборе активных наблюдателей необходимо обеспечить более равномерное представительство разных регионов. В то же время другой член Совета отметил глобальный характе...
	64. Представитель Секретариата пояснила, что в проекте руководящих принципов отражены предложения, поступившие от Сети организаций гражданского общества Адаптационного фонда, согласно которым управление процедурой отбора должно осуществляться данной с...
	65.   Два члена Совета сообщили о своем желании внести редакционные правки и другие комментарии к проекту руководящих принципов. Председатель Совета попросил членов Совета направить эти предложения в Секретариат. В рамках заседания Совет не успел расс...
	66. Рассмотрев информацию, содержащуюся в документе AFB/B.42/9, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил продолжить обсуждение на своем сорок четвертом заседании Концепции и руководящих принципов Адаптационного фонда по расширенному взаимодействию с г...
	67. Ввиду нехватки времени Совет решил отложить рассмотрение этого вопроса.
	68.  Совет рассмотрел вопросы, связанные с положением дел в отношении подготовки к переходу Адаптационного фонда с обслуживания Киотского протокола на обслуживание Парижского соглашения и в отношении разработки стратегии монетизации сокращений выбросо...
	69. При рассмотрении этого вопроса Совет опирался на ряд конфиденциальных документов: о договоренностях в отношении перехода Адаптационного фонда с обслуживания Киотского протокола на обслуживание Парижского соглашения и в отношении разработки стратег...
	70. Рассмотрев документы AFB/B.43/11, AFB/B.43/11/Add.1, AFB/B.43/11/Add.2, AFB/B.43/11/Add.3, AFB/B.43/11/Add.4, AFB/B.43/11/Add.5, AFB/B.43/11/Add.6 и AFB/B.43/11/Add.7, Совет Адаптационного фонда решил продолжить рассмотрение вопроса о договореннос...
	Пункт 11. Вопросы, возникающие в связи с проведением восемнадцатой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, пятой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения,...

	71. На рассмотрение Совета был представлен документ AFB/B.43/13 о решениях, принятых на восемнадцатой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола (КС/СС), пятой сессии Конференции Сторон, действующей в качест...
	72. В ходе обсуждения этого документа члены Совета отметили важность глобальной цели по адаптации, а также новой коллективной количественной цели по климатическому финансированию и решения 5/CMA.5 о введении в действие новых механизмов финансирования ...
	73. Совет принял к сведению документ AFB/B.43/13 и замечания членов Совета в его отношении.
	Пункт 12. Использование ресурсов в рамках лимитов в контексте Адаптационного фонда и варианты пересмотра лимитов

	74. Представляя данный пункт повестки дня, председатель напомнил, что на основании решения B.42/59 Совет поручил Секретариату подготовить анализ применения различных лимитов и разработать варианты корректировки лимитов финансирования проектов и програ...
	75. Затем представитель Секретариата представила информацию, изложенную в документе AFB/B.43/14, в том числе общую информацию об установлении лимитов, анализ использования лимитов в контексте Адаптационного фонда и текущих реалий, а также варианты, пр...
	76. В ходе последующего обсуждения некоторые члены Совета подчеркнули необходимость увеличить максимальную сумму финансирования для страновых и региональных проектов, а также повысить страновой лимит, принимая во внимание рост затрат на реализацию и о...
	77. Другие члены Совета призвали не торопиться с внесением изменений в порядок использования средств Фонда после столь непродолжительного обсуждения, особенно с учетом неопределенности ситуации с привлечением средств Фондом. Для оценки влияния колебан...
	78. Отвечая на вопрос одного из членов Совета об отсутствии некоторых развивающихся стран в таблице, которая приведена в приложении II к этому документу, представитель Секретариата пояснила, что в этом приложении перечислены страны, которые представил...
	79. Рассмотрев документ AFB/B.43/14, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил поручить Секретариату дополнительно проанализировать и проработать варианты лимитов финансирования и размеры стоимости проектов и программ, включая периодическое установлени...
	Пункт 13. План действий многосторонних климатических фондов по усилению взаимодополняемости и согласованности

	80. Представляя этот пункт, представитель секретариата напомнила, что на Конференции Организации Объединенных Наций по изменению климата 2023 года четыре многосторонних климатических фонда – Адаптационный фонд, Климатические инвестиционные фонды, Глоб...
	81. В ходе последующего обсуждения некоторые члены Совета высказали мнение, что план действий должен обеспечивать равный доступ всем, кто нуждается в финансировании, и что наличие у каждого фонда своей процедуры усложняет ситуацию. При всем уважении к...
	82. Вместе с тем один из членов Совета подчеркнул, что, хотя усиление взаимодополняемости фондов желательно, Адаптационный фонд – единственный, который финансирует полные расходы на адаптацию. Эту уникальную особенность необходимо сохранить при коорди...
	83. Некоторые члены Совета заявили, что представят в секретариат дополнительные замечания в письменном виде.
	84. Представитель Секретариата заверила Совет, что консультации по плану действий будут продолжены. Она пояснила, что комментарии, полученные после заседаний соответствующих советов, заносятся в журнал, который ведут секретариаты климатических фондов,...
	85. Рассмотрев документ AFB/B.43/15, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) приветствовать усилия по подготовке проекта плана действий, приведенного в приложении к документу AFB/B.43/15, в качестве вклада в усиление взаимодополняемости и согласованности между многосторонними климатическими фондами и в рамках международной...
	(b)  поручить Секретариату:
	(i) осуществлять координацию с другими многосторонними климатическими фондами, чтобы отразить замечания и предложения Совета в следующей версии проекта плана действий, упомянутого в пункте (a);
	(ii) представить Совету информацию о ходе разработки проекта плана действий в рамках отчета о деятельности Секретариата.

	Пункт 14. Публикация: «Решение задач по адаптации к изменению климата в нестабильных регионах и затронутых конфликтами странах: выводы из анализа портфеля проектов Адаптационного фонда»

	86. Ввиду нехватки времени Совет решил отложить рассмотрение этого вопроса.
	Пункт 15. Выборы должностных лиц на очередной срок полномочий

	87. Представляя этот пункт повестки дня, представитель Секретариата сообщила Совету, что согласно правилам процедуры на срок полномочий, начинающийся с сорок четвертого заседания Совета, необходимо назначить лиц на следующие должности: председатель Со...
	88.  Рассмотрев предложенных кандидатов на должности в Фонде, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил избрать следующих лиц на срок полномочий, начинающийся с первого заседания в 2025 году:
	(a) Вашингтона Жакату (Зимбабве, Африка) на должность заместителя председателя Совета;
	(b) Нареша Шарму (Непал, Наименее развитые страны) на должность заместителя председателя Комиссии по аккредитации.
	Пункт 16. Диалог с организациями гражданского общества

	89. Диалог с организациями гражданского общества состоял из двух выступлений и короткой сессии вопросов и ответов. Отчет о состоявшемся диалоге приведен в приложении III к настоящему отчету.
	90. Совет принял к сведению выступления и рекомендации представителей гражданского общества.
	Пункт 17. Сроки и место проведения заседаний в 2025 году и последующий период

	91.  Представляя этот пункт повестки дня, представитель Секретариата напомнила, что на своем сорок втором заседании решением B/42/60 Совет решил провести свое сорок четвертое заседание 18–21 марта 2025 года в Бонне, Германия.
	92. Один из членов Совета отметил, что согласованные даты проведения сорок четвертого заседания приходятся на месяц Рамадан, и спросил, можно ли внести соответствующие изменения в эти сроки. Председатель заверил Совет, что по согласованию с Секретариа...
	93. Совет Адаптационного фонда решил провести сорок пятое заседание Совета 7–10 октября 2025 года в Бонне, Германия.
	Пункт 18. Соблюдение Кодекса поведения

	94. Председатель привлек внимание к Кодексу поведения и Политике нулевой терпимости к мошенничеству и коррупции, размещенным на сайте Фонда, и спросил, хочет ли кто-либо из членов Совета поднять в этой связи какие-либо вопросы. Никаких вопросов поднят...
	95. Один из членов Совета, отметив, что Кодекс поведения был принят более 10 лет назад, предложил Совету рассмотреть целесообразность его обновления в ближайшем будущем.
	Пункт 19. Другие вопросы

	96. Ввиду нехватки времени Совет решил отложить рассмотрение этого вопроса.
	Пункт 20. Утверждение отчета

	97. Совет принял решения, содержащиеся в настоящем отчете, на сорок третьем заседании, и поручил Секретариату завершить подготовку отчета для последующего утверждения. Настоящий отчет был впоследствии утвержден Советом в межсессионный период после зав...
	Пункт 21. Закрытие заседания

	98. Председатель объявил заседание закрытым в 18 ч. 30 м. 11 октября 2024 года.
	ПРИЛОЖЕНИЕ I
	ПРИЛОЖЕНИЕ II
	ПРИЛОЖЕНИЕ III
	1. Заместитель председателя Совета Адаптационного фонда Нина Алсен (Германия, Западноевропейские и другие государства) предложила членам Совета начать диалог с представителями организаций гражданского общества (ОГО).
	2. Юлия Гримм, старший консультант по вопросам политики в области климатического финансирования и адаптации из организации Germanwatch, рассказала о подготовке к более активному участию гражданского общества в работе Совета. Недавно ее организация соз...
	3. Берта Аргуэта, заместитель активного наблюдателя при Зеленом климатическом фонде (ЗКФ) и старший консультант по вопросам климатического финансирования и развития в организации Germanwatch, поделилась опытом участия в работе Совета ЗКФ в качестве ак...
	4. Говоря о ключевых уроках, извлеченных из опыта работы с ЗКФ, представитель сети наблюдателей при ЗКФ отметила следующее. Главный урок заключается в том, что активные наблюдатели могут предоставлять совету ценную информацию и способствовать укреплен...
	5. Комментируя проект руководящих принципов участия активных наблюдателей от гражданского общества (AFB/B.43/9, приложение II), она отметила, что предлагаемый гендерный баланс и баланс представительства от развивающихся и развитых стран являются важны...
	6. В ответ на вопрос о региональном балансе активных наблюдателей от ОГО г-жа Гримм сообщила, что список рассылки Listserv был создан недавно, и поэтому точной информации о балансе на региональном уровне пока нет, но она сможет представить более подро...
	7. Г-жа Аргуэта согласилась с тем, что в Адаптационном фонде действует прозрачная процедура участия гражданского общества, что не всегда можно сказать о ЗКФ, где активные наблюдатели зачастую узнают о рассматриваемых проектах лишь за 21 день до заседа...
	8. Заместитель председателя поблагодарила представителей ОГО за выступления и рекомендации и напомнила, что Совет обсудит вопрос участия гражданского общества в работе Совета в рамках пункта 10 (a) повестки дня.

